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Lista de abreviaturas

A

Als

A2s

A3s

Alp (incl.)
Alp (excl)
A2p

Alp

ADIJ
ADTO
ADV
AGT

B

Bis
B2s
B3s
Blp (incl.)
Blp (excl)
B2p
B3p

O

O
0D
Ol

P

P
PAC
PNV
PVI
PVT

S

SUS
SR

la persona singular crgativa

2a persona singular ergativa

3a persona singular ergativa

la persona plural inclusiva ergativa
la persona plural exclusiva ergativa
2a persona plural ergativa

3a persona plural ergativa

adjetivo

adjunto

adverbio

agente

Ia persona singular absolutiva

2a persona singular absolutiva

3a persona singular absolutiva

la persona plural inclusiva absolutiva
la persona plural exclusiva absolutiva
2a persona plural absolutiva

3a persona plural absolutiva

objcto
objeto directo
objeto indirecto

predicado

paciente

predicado no verbal
predicado verbal intransitivo
predicado verbal transitivo

sujeto
sustantivo
sustantivo relacional

verbo






Presentacion

T-xnaq'tzanjtz Ttxolil Qyol nacc de la necesidad actual de
ofrecer a mam-hablantes ¢ interesados por ¢l aprendizaje sistematico
del idioma, un material que permita conocer algunas normas de escritura
del Mam, los mecanismos de formacion de palabras, las normas que
rigen la construccion sencilla de oraciones, entre otras especificidades
referentes a su gramatica.  Sc trata de que los interesados tengan al
alcance una mancera practica y sencilla de conocer los niveles
estructurales y esceritos del idioma.

La Firma de la Paz en Guatemala, EI Acuerdo Sobre Identidad
y Derecho de fos Pueblos Indigenas son instancias dentro de las que se
cnmarcan varios procesos que desembocan cn procesos Jinglisticos y
culturales para la poblacion Maya-hablante en general de Guatemala.
Una de las exigencias que nacen a consccucncta de estas instancias 'y
momentos coyunturales, ¢s El Proceso de Oficializacion a que van
cncamimados los rdiomas originarfos de Guatemala. Bl Proceso de
Oficializacion de los idiomas no puede caminar si las comunidades aun
no han IHevado una ctapa definida de Planificacion Lingiliistica;
sttuacion clemental para su logro.

La planiticacion lingiistica de cucrpo necesita por lo menos ¢l
desarrollo de tres procesos importantes: Gramaticacion, Lexicacion y
Operativizacion.  Esta gramatica entonces forma parte del proceso
necesario y previo al proceso de Oficializacion; por tanto se tiene la
total certeza que pucde contribuir al desarrollo lingiistico y cultural
de la poblacién Mam y por que no decirlo, de otras comunidades
Iimgliisticas en Guatemala.

T-xnaq tzajntz Ttxolil Qyol ha sido claborada especialmente
para cstudiantes de nivel medio, macstros de lengua Maya y otros
interesados en conocer aspectos puntuales de la lengua Mam, sin olvidar
su aspecto didactico y pedagogico que son su razon de ser.

Lista version no es la altima palabra, se espera que en ctapas futuras
sca mcjorada para lo cual s¢ espera con humildad las criticas
constructivas de sus lectores y usuarios.  Se exticnde una cordial
invitacion a esta critica pero aln mas fuerte ¢s la invitacion al
aprendizaje de un idioma Maya y que mejor si es ¢l Mam.






Objetivos

Generales

* Que ¢l estudiante conozea y mangje la gramatica de su idioma a un nivel
profundo, de modo que pueda distinguir y comparar dicho idioma con otros
que Conozea.

* Que ¢l estudiante conozea y aplique en su comunicacion escrita, los
distintos gratfemas que corresponden a su alfabeto.

* Que cl estudiante logre una comunicacion escrita y oral con un nivel del
95% de correecion por medio del conocimiento de la estructura de las palabras
dentro de su idioma y las normas que le rigen.

* Que ¢l mam-hablante logre diferenciar las construcciones gramaticales y
los ordences de su idioma, sabiéndolo distinguir de otros, especialmente del
castellano dado que éste es ¢l contexto lingliistico con que mas se interrelaciona.

s g
Especificos
Que distinga por medio de ¢jercicios, el valor que le correspondce a una
vocal larga y una vocal corta.

Que discrimine entre lo que corresponde a una consonante simple y una
consonante compuesta (glotalizada).

Quce reconozea ¢l valor de una grafia (letra) sola o combinacion de letras
para determinado sonido.

Diterenciar las distintas clases de palabras dentro del 1dioma.
Conocer y aplicar las formas estandares de posesion de suslantivos.

Reconocer las distintas [ormas de tiempo y tiempo aspecto y aplicar las
formas cstandares.

Discriminar un verbo intransitivo de un transitivo y ¢stos de un estativo.

Aphcar correctamente los marcadores estandares de persona gramatical,
tanto en verbos transitivos, verbos mtransitivos como en estativos.

Aplicar criterios de union o separacion eserita de morfemas.

Distineuir claramente los distintos componentes principales de una
oracion en Man.
Distingair ¢l orden y otros posibles ordenes de los componentes

principales de Ta oracion.

Conocer la forma de enlazar y marcar los distintos componentes de la
oracion.
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Actividades del docente

El docente o facilitador es libre de adoptar la metodologia didactica que mejor
crea. Sin embargo, ademas de las seeciones de Explorando su aprendizaje.
es neeesario que amplic los ¢jercicios de acuerdo con el contexto, los niveles
de conocimiento y ritmo de aprendizaje del estudiante.

lintre otras actividades que se sugieren son:

Aumentar ¢l namero de cjemplos con cada gratia del alfabeto.

Usar material audiovisual, y/o viso-audio-oral principalmente para la
ensenanza de vocales.

En carteles y en el pizarron, presentar palabras. frases v oractones
completas para la ensenanza de cada grafia. Es de esta manera como
cada letra adquicre sentido y no en partes pequenas que no encierran

una idea completa.

Pronunciar varias veees ¢l grafema y la patabra con entonacion de

cada una.

Participar constantemente con el estudiante formando parte del
aprendizaje.

Buscar por su medio, textos grabados y escritos, que serdn dtiles para
cjercicios, especialmente en sintaxis.

Iin general, factlitar por todos los medios el proceso de aprendizaje.

Actividades del estudiante

Participacion interactiva a nivel individual y grupal en ¢l proceso de aprendizaje.



Marco Contextual

Realidad lingiiistica y educativa de la comunidad:

Ei idgioma Mam. una lengua Maya de la division occidental, que pertencee a la rama

del mismo nombre, es uno de los idiomas con mayor namero de hablantes como tambicn
cobertura geogrdfica en Guatemala. Is hablado en los departamentos de Huchucetenango, San
Marcos. Quetzaltenango y Retalhuleu, abarcando en su totalidad 58 municipios dentro de los
cuatro departamentos ya mencionados. Como su historia lo muestra, es tambicn uno de los

idiomas mas conservado por sus hablantes, aunque es una muestra de la diversidad Iingiiistica

mas grande que pudicra existir entre las lenguas Mayas. Los estudiosos de la lengua basandose

en critertos de similitud o diferencia y ubicacion geografica, han dividido el idioma cen cuatro

regiones mayores: Norte. Sur . Centro y Occidente: las cuales estan diversificadas casi por

cada municipio que las conforma, de esta manera se puede encontrar diferencias dialectales

algunas mas marcadas que otras.

Areca Geografica

A continuacion se presenta el cuadro de departamentos 'y municipios de habla Mam,

tomado de Mava’ Chii” Los Idiomas Mavas de Guatemala. (OKMA 1993 )

Nombre del
idioma y no. de No. de

hablantes

Municipios

Departamento

Municipios

Mam S0
686,000

Quetzaltenango

Huchuctenango

Cabricin

Cajola

San Miguel Sigiiiti
Ostuncaleo
Coneeperon Chiguirichapa
San Martin Sic
Huitin

Colomba
Coatepeque
Genosi

I'lores Costa Cuca
Palesting

Chrantla
Malacatancito
Cutleo (parte)

San Pedro Neeta
San Hdefonso Ixtahuacan
Santa Barbara

La Libertad

lodos Santos

San Juan Atitin
Colotenango

San Sebastian H.
Feetitan (parte)
Aguacatan (parte)
San Rafael Petzal
San Gaspar ixchil
Stgo. Chimaltenango




Nombre del

idioma y no. de No. de

hablantes Municipios Departamento Municipios

San Marcos San Marcos

San Pedro Sac.

San Antonio Sac.
Comitancillo

San Miguel Ixtahuacan
Concepeion Tutuapa
Tacana

Sibinal

Tajumulco

Tejutla

San Rafacl Pic de [a Cuesta
Nucvo Progreso

E1 Tumbador

E] Rodeo

Malacatan

Catarina

Ayutla

Ocos

San Pablo

I:1 Quetzal

Ia Reforma

Pajapita

Ixchigiian

San Jos¢ Ojetenam
San Cristobal Cucho
tsquipufas Palo Gordo
Rio Blanco

San Lorenzo

Retathuleu FL Asimtal
Champerico

I la actualidad existen un sin numero de comunidades mames nuevas asentadas
especialmente en el municipio de Champerico y otras en el municipio de Retalhuleu.

La historia se ha encargado de mostrar ¢l proceso de alienacion lingiistica y aculturacion
al que los 1idiomas Mayas han estado sometidos desde los inicios de la colonizacion. Grandes
y devastadores han sido los electos del sometimiento que han sufrido los idiomas a tal punto de
hacer desaparcecer casi algunas de las comunidades lingiiisticas tales como Mopan, ltzaj, entre
otros. El Mam tampoco corrio con muy buena suerte ante las garras de la invasion lingiistica.
muchas de sus comunidades han sucumbido ante ¢l castellano relegando el idioma materno a
un plano inferior. Comunidades como Tacana, Tumbador, San Marcos. San Pedro Sacatepéquer,
son muestras de una parte del Mam que ha mucrto o esta muriendo.

No obstante y a pesar de todo; hoy en dia se puede decir que el Mam se coloca entre
uno de los idiomas Mayas de Guatemala mas vivo y practicado por sus hablantes, s mas, s
uno de los mas celosamente conservados por fa comunidad. Miles de ninos, jovenes y personas
mayores practican a viva voz su idioma y son el medio que el idioma mismo utiliza para su
mantenimicento y desarrollo.

Poblacion a la que se dirige:

Ll problema actual es que la supervivencia que mantiene el idioma ha sido solamente
al nivel de la oralidad y en la mayoria de casos con una funcion de lengua domeéstica. La
educacion oficial y el sistema de gobicrno han propiciado muy poco o casi nada ¢l desarrollo
de este idioma hacia un nivel de mayor altura. Como e¢s sabido, todo idioma Maya no forma
parte en la capula de lenguas oficiales. Por tanto ¢l uso del Mam (oral y escrito) nunca ha
podido ser dentro de las esferas del sistema de gobicrno (administracion de la justicia, salud.,
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administracion publica, etc). Por otra parte, la educacion bilingiie tutoreada por PRONEBI
hoy DIGEBI ha sido quizas ¢l ente que ha promovido de manera independiente institucional o
individual, la reivindicacion lingiiistica actual, lo que desemboca en la necesidad de ir
acrecentando lfos mecanismos de desarrollo lingiiistico de los idiomas Mayas en general y del
Mam en particular.

Por tanto, aunque existiera una severa crists en cuanto los procesos de implementacion
y desarrollo sistematico y oficial del Mam, este idioma cuenta con un gran potencial para ¢l
logro de su fortalecimiento, mantenimicento y desarrollo. Hoy por hoy, se vislumbra un futuro
mjor para ¢l Mam dado que los Acuerdos de Paz implican autonomia v derecho lingiiistico
cultural v énico entre otros, para toda comunidad aborigen.

Lo anterior implica una exigencia y ante tal, nacen consigo otras exigencias. La misma
politica educativa que ha timperado en Guatemala, tiene como consecuencia una crisis de recursos
humanos capacitados y materiales adecuados para lo que el desarrollo lingiiistico implica. Los
escasos profesionales mames en ¢l drea de la ciencia lingliistica, no sc¢ dan a basto para atender
tanta necesidad por cubrir. Se considera que los materiales educativos y de lectoeseritura para
niveles primarios son alentadores y podrian ofrecer los resultados st se aprovecharan. La mayor
falta de matenial es para los niveles basicos y superiores; hace falta materiales que se adentren
a un nivel mas profundo det conociminto de la lengua y colocar al idioma a un nivel de analisis
cientifico y profundo como ocurre con lenguas de mayor prestigio.

Materiales de este tipo no solo contribuirian al conocimiento y aprendizaje de las leyes
que rigen al idioma y al rescate linglistico en los niveles de educacion media; sino tambicn, le
podran dar una mcjor posicion a la par del idioma oficial (el castellano).

En consccuencia, el presente material llamado T-xnaq tzanjtz Ttxolil Qyol Gramatica
Pedagogica, va espectiicamente para estudiantes de nivel medio (basico y diversificado) y de
serpostble, aniveles supceriores con estudiantes de lingiiistica. 1iste material es versatil para un
gran namero de interesados ya que ofrece contemdos poco profundos pero elementales y basicos
de un idioma, con un lenguaje que ficilmente se puede asimilar.

Algo tmportante gque se quicre resaltar es que esta gramatica iniciamente fue redactada
conteniendo datos especialemente de las variantes del sur, sin embargo por medio de una
actualizacion sc han introducido datos mas estindares que se desprenden de los trabajos anteriores
de OKMA . tales como una propucsta estandar y la gramatica estandar.

Grran parte de la base de datos fue tomada de Ttxolil Qyol Mam Gramadtica de Referencia
Mam; por lo que esta Gramatica Pedagogica se considera un pequeiio intento de aplicacion de
aquella anterior.

Al parccer cs una gramatica con datos no parcjos, pero la intencion es que especialmente
¢l mam-hablante conozca las distintas formas de su idioma a lo argo de todo ¢l territorio que
ocupa y vaya tamiharizandose a cada una de ellas. Los ¢jercicios que no correspondan a las
formas que ¢l hablante usa, son de poca importancia dado que lo Unico que debe hacer es
transferir la informacion para su dialecto. No se trata de una imposicion; las formas estandares
de escritura se pondran en practica después de que el hablante conozea parte de la gramatica de
su idioma y dialecto a la vez: por tanto este proceso (estandarizacion), serd en otro momento.

Sc sugiere que ¢l estudiante por su medio trate de conocer otras variantes distintas a la suya,

pero debe iniciar con lo propio; el conocimicnto y entendimicnto de las variaciones lingiiisticas
conduciran lentamente a la necesidad y seleceion de una forma estandar; por lo menos eso es lo

quc se espera.
l 13






Marco Metodologico

Principios metodoldgicos:

*L.a metodologia de trabajo para esta Gramatica se basa en la capacidad innata que todo
ser humano trac consigo en la adquisicion del idioma dentro del ambiente en que se
desarrolla.

L] ser humano ha desarrollado la capacidad de mventar una serie de ¢odigos que fe da
nombre a las cosas que le rodean, esto es lo que los estudiosos de Ta lengua han Hamado
“signos hingdiisticos™ los que asu vez imphican el desarrollo de capacidad de adquisicion
de significantes y signiticados en un idioma determinado.

I idioma ¢s un medio de comunicacion que ¢l hombre utiliza para propositos de
transmision de sentimientos, necesidades v emociones. L método entonees abarca la
parte real del idioma para gque tenga un proposito de comunicacion.

L2l ser humano aprende por medio de situaciones reales, que le ayudaran a conocer ¢l
mundo que le rodea, por lo tanto ¢l lenguaje ticne que propiciar situactones con un
proposito verdadero para el alumno.

oLl debido uso del lenguaje trac poder, el que lo maneja para un proposito va a tener ¢l
poder de convencer y persuadir, por o tanto ¢l lenguaje ticne que tener un valor personal,
como tambicn social.

*Lnsenar el lenguage v aprenderlo es encontrarle sentido al contexto donde estamos, ¢s
interpretar y conocer diferentes manifestaciones sociales, por lo que la ensenanza del
lenguaje no debe reducirse a la simple ensenanza: sino, a encontrarle sentido al mundo
Ch que se vive.

oI:] desarrolio cognitivo y Linglistico, son dos clementos inseparables, tanto ¢l
pensamiento necesita del Ienguaje, como el lenguaje del pensamiento.

o[:n ningGn momento ¢l macestro o animador debe imponer conductas, sino mas bien,
ayudar a los alumnos a aprender de Ta forma cn que ellos estan dispuestos a hacer y
ayudarlos de cualquier manera a aprender.

Y ante todo lo anterior, estar conscientes de la universalidad del aprendizaje humano y de los
procesos lingliisticos y cognitivos, ya que no todos los scres humanos tienen el mismo patron
de aprendizaje. in cada momento debe escuchar y respetar la forma de pensar de sus companceros,
como tambicn opinar y expresar lo que se requiere. Cuando se hatdesarrotlado estos dos
aspectos el alumno, de acuerdo con las motivaciones del maestro, serd capaz de leer y comprender
o que lee y por Gltimo vendra la escritura, que ¢s un proceso que se desarrollara de manera

cficaz s se toma en cuenta en orden de las habilidadces lingiisticas del nino.
L






Capitulo

Alfabeto

El alfabeto cs ¢l conjunto de simbolos graficos Hamados letras que representan los
sonidos que existen en un idioma. Las letras permiten representar en forma escrita y en idiomas
espectificos, o que las personas expresan por medio del habla. Cada idioma le da un valor
determinado a las letras que utiliza, por lo que una misma letra puede tener valores o
pronunciaciones distintas, dependiendo del idioma.

De acucerdo a lo establecido en el acuerdo gubernativo 1047, ¢l altabeto Mam consta de 37
letras, sin embargo ¢ste fue modificado por la Comunidad Lingtistica Mam.

En la actualidad ¢l Mam utiliza un sistcma alfabético que consta de 32 sonidos; 5
vocales y 27 consonantes.

a, b,ch.ch’, e, 1,3, k, kK’ ky, ky’, I, m, n, 0, p, q, q’, 1, s, t, U, tx, tx’, tz, tz’,
u, w, x, 0, v, (saltillo o cierre glotal).

Para su mcjor ¢studio, el sistema alfabético del Mam en esta gramatica sc le divide en:
vocales y consonantes; a la vez las consonantes en simples y glotalizadas.
| Las vocales

El conjunto de vocales es representado por cinco grafias que son:

a awal siembra
tzaj pino, ocole
b’a taltuza
jal mazored
brajlaq olote

e ek’ pollo
ub’ech flor
qale tarde
alkye quien
che’w frio

i ich chile
nim mucho
wilz cerro
ky’il olla



ochil pepila (avote)

0 ok st
jo°q doblador
jos hievo
Xtx'o sapo
xoqtxoq cenzontle
woqol cspuma
u us moscad
kum avole (de costa)
txun cal
tzu lecomdte
chlub’ madron

2  Consonantes

[.as consonantes se dividen en dos grupos: consonantes simples v consonantes
elotalizadas.

2.1 Consonantes simples
Ias consonantes simples son: che ok Kyvo Lonn o pe e s, LIt w o xo oLy
(saltillo, cierre glotal). Varios de estos sonidos son diferentes. en cuanto a pronunciacion.

con Jos que ya se conoce en castellano.

Ejemplos:

ch cha’x verde no maduro
schil pepila
vuchil dostruir
pach covacli
i ja casd
ojlal descansar
kjaj crierda timedidea)
k kio pescado
paki’l mariposa
sikte™n cansdineio
tzak impedido
Ky kvaq’ guavaba
q ankyay (rueno
piky pend
oiky COnejo
1 lob ) buanano:fritta
k’alb’i] bandafaja
xumlal cuerpo
xul hongo



m

q

tx

(V4

W

muj
chemoy
amb’il
X" am

najchay
ganb aj
ag unl
(xun

poj

q apoj
pop
chop

quq
waqaq
sagsi bl
S

rit
qrits’

Jaril

Ndar

SIp
17 1sb’il
kasbil
us

ta’l
€1
xtalb il
txat

txokb'il
txaybil
b utx
Yoty

(VALY
tzotz
b itzil
tzo’'tz

wil/
kawb’1l
sche™w
W

Xjan
IXI'n

iihe
tefido
espaciosticmpo disponible

agrio

fejos
pic
trabajo
cal

pls
SCenorila
pelate

cangrelo

polve
UM
tapadera
Dlanco

oveqd
ropa apretada
roncar

JAarro

Larrapdta
escobu
despertador

mosca

juco liquido de
maditro
favor

Lota

lHamada
objeto para cubrir
nixtameal

(',\‘(‘(//('/'(/

pLio
CSPeSo
cuntante
chinchin

corro
lev
excalolrio

aver

pecado
maiz



20

¢ (saltillo)

tx"ixb’il
qlax

60q’
oik
k’a’o
ki

yol
koyb’il
k’ayil
qtz’u’y
a’
x¢chil
b’a’n
X0’]

2.2 Consonantes glotalizadas

Las consonantes glotalizadas son: b, ch’, k™, q’, t’, tz".

Ejemplos:

b?

t9

b’aq
ab’j
kab’
sib’

ch’ut
sich’i]
pach’
sich’

k’aj
ok’r’l
xawuk’
-xik’

ky’aq
xky’aq
ky’il
tzeky’

Qi
q’ankyaq
kyq’iq’
chinaq’
t’iw
xt’ab’
wit’li
xb’at’

vergiienza
temprano/manand

tinaja
conejo
venta
pescado

palabra
lugar para acostarse
vendedor

Sfruta deshidratada

agua

origen
bueno
covote

3

hueso
piedra
panela
humo

puntiagudo

Sfumador

cochinitos
cigarro

sed

cucaracha

pichacha para nixtamal
ala

pulga
tnad
olla
gallo

sol
trueno
aire

Jrijol

aguila

desdentado

sentado en (cuclillas)

pelo dispare-jamente mojado



tx

tz

tx’yan
kotx’1l
xwetx’
xitx’
tz’umin
tz’is

tz’uj

sotz’

Perro
hacer caras (por limon)
apoyo de tenamaste
lechuza

nitido/parejo
basura

gotas que se filtran
del techo
murciélago

Explorando su aprendizaje

1 En grupos de tres personas organizarse, traducir y escribir en Mam el vocabulario que
abajo s¢ presentan.  Escribir las palabras en su cuaderno de notas y revisarlas en clase entre

todos, poner mas énfasis en la ortografia.

acido
blanco
ltuvia
cerro
zanate
pino
lodo
granizo
picdra
casa
ceniza
chile
madre
nixtamal
cal
nubce
ciego

mudo

chilacayote

tejido

lago
humo
rojo
negro
amarillo
amargo
cucva
hoyo
arana
culcbra
tomate
padre
yerba

sal

dermrumbe

cspina
marrano
sol
camote

corte

GD



2 Individualmente vaya y pregunte en las afucras del aula o dentro de fa comunidad, scis
palabras que inicien con cada una de fas consonantes que aparccen abajo. Anotelas v compartadas
CON Sus CoOMmMpancros.

ch

ch’

tx

q

tx

tz



tz

3 Enosu cuaderno o dentro de esta guia, escriba correctamente en Mam y en los espacios
correspondientes, la letra que falta para completar la palabra. Busque fa letra correcta en la

columna de la derecha, Tucgo copiclas en su cuaderno.

1qa carga (qh)
Ay piedra (s)
qa Suego (k)
1'X espiina (17)
O agnacdle (j)
mn yicd (p)
g’ 0] senorita (177)
otx escalera (x)
ay blanco (y)
u'k arditla (b™)
(1)
(0)

4 Iscriba en los espacios en blanco la palabra correcta para completar las oraciones.

Busquelaen a columma de la derecha, note su escritura correcta.

Makub™ xjalne’. (pwaq)
O kb tx"emi'nxwan_ tu'n kKTuxb’il (watb’1l)
Ok kelitz tchmo™nnan__ . (chey)
Ma ku'x tawa'n xjal tj tkojbil. (jb al)
Blajpmasan __ tuy kTayblil (tnam)
Kub™ tkoyb™a™n ine™ ub™aj . . (s17)

M tza] tih ay kjo™n. (chi’h)
A lutku'x gel kyu'n ge gehman ojtxe. (butx)
Ma chr ex xjal ty xilel kape. (amj)

i ]
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Nxi" nk’anc

qunatk’ajwi’j.

(mlaj)
(b’11z)

(tchie™n)

LLas palabras ¢scritas abajo traddazcalas al Mam. Ponga cuidado en su escritura puesto
que algunas sc diferencian tnicamente por medio de la vocal, que puede ser corta o Targa. Para
lograrlo mcjor, pronuncic dos 0 mas veees la palabra, escuchela muy bien y luego escribala en

¢l espacio correspondiente, pucde usar esta guia o su cuaderno.

@

palabra
entrar
zanate
lagartija
pena
huevo

raiz
trementina
sucicdad
deuda
grito
glupil

Su aguacate
doblador

mazorca

tristeza

st (futuro)
garabato
Lusano
chile
cuervo
montana
roble
basura
diligente
cigarritlo
su giiipil (clla)
dentro de
su doblador

persona



6 Finalmente, vaya con vecinos de la comunidad y trate de realizar una pequena platica
o didlogo, grabela en una cinta. Posteriormente transcribala y preséntela con el casete al
facilitador para que juntos lo cescuchen y corrijan si ¢s necesario.
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Capitulo e o

Sustantivos

Son palabras que se refieren a personas, animales, cosas o lugares; meluyen conceptos
concretos v abstractos, porejemplo: casa. anmmal, vida, paz, drbol, Juan, cte. Scles divide
CNIes 2rUPOs MAVOIES: sUstantivos segin posesion, sustantivos segin composicion y sustantivos
relactonales. Cada uno de ¢éstos se subdivide en varias subclases de acuerdo con sus funciones.

Lemplos:

chey caballo
Njal personad
Wity Cerro

Sagbech  Sayh cch (nombre Mava)

1.1 Pos

sion gramatical

Se refiere al proceso de poseer un sustantivo. Fsta posesion ineluye la persona y nimero
eramaticales de quien realiza tal poseston. Implica pertenencia o relacton con el sustantivo a

poscer.
Fjemplos:
il njave mi casd K jag nk ajaje i it
Ja tjiaya e casa XUWIZ extrwilza o suy pestanias (Ud.)
(o qINTOWNTC nuestro terieno qab’- tqab’ sus manos (¢liella)
it7in- tis sirhermano menor - loq” qlog’e mestro adobe
awal tavnal st sicinhra a qaye nitestra agid
4] kvijage sucsemifla tde Udsy 1o kylo® i frata (ellos)

Los ciemplos anteriores muestran que la posesion se marca por medio de pequenas
partes agregadas al sustantivo. La forma con que un sustantivo micia v lermina son determinantes
eIt s partes Gue se agregan para poscer tal sustantivo, Las partes que se agregan al poseer
sustantivos son las stguientes:

Persona y ndmero / C v vV #C#

gramaticales

La smgular n- w- -ye -¢
2a smeular {- t- -va -
Sasingular t- f-



la plural exclusiva q- q- -ve -e

2a plural inclusiva q- q-
2 plural ky- ky- -ye -e
3 plural Ky- ky-

Existe entonces una parte que va antes del sustantivo y otra que va después; a ¢stos se
les llama Juego A, Existe también una primera persona gramatical inclusiva (yo y ustedes) y
una cxclusiva (yo mas otros, sin usted o ustedes).

Ejemplos:

Poscsion de sustantivo con consonante inicial y consonante final:

ntx’otx’e mi terreno

tx’olx’a e terreno

ttx otx’ su terreno (Sl/ella)
qx’otx’e auestro tervieno (excl.)
glx’otx’ nuestro terreno (incl.)
kytx’olx’e st terreno (Uds.)

kytx otx’ su terreno (ellos)

Posesion de sustantivo con vocal inicial y consonante inicial

ab’q ano/edad
wab’q’iye mi edad

tab’q’tya tu edad

tab’q’i su edad (él/ella)
gab’q’iye nuestra edad (excel.)
qab’q’i nuestra edad (inel.)
kyab’q’iye su edad (Uds.)
kyab’q’i st edad (eflos)

Explorando su aprendizaje

1 Posca los sustantivos que a continuacion se le presentan. Hagalo con cada una de las
personas gramaticales, escribalo en su cuaderno.

x’otx’ wex| wab’j u’j

@



1.2 Clases de Sustantivos

1.2.1 Sustantivos segiin posesion

Son llamados asi debido a la variacion que presentan al ser poscidos.

Ejemplos:

no poscidos poscidos

ganbay pic gJgan nuestros pics
witzh’aj card twitz Su card

jo°q doblador njoge mi doblador
klobj aliipil tkolob’ s gliipil
chik’ sangre nchk’ele mi sangre
braqg lueso b aqila tus huesos

Bajo esta clasificacion estan los siguientes:

1.2.2  Sustantivos agregativos

Son aquellos que al momento de ser poscidos agregan una parte al final del sustantivo.
Listas partes pueden ser: -el, -il.

Ejemplos:

no poscidos poscidos

chik” sungie tchk’el su Sangre

braq hieso thaqil st heso/osamenta
pakbal informacion tpakb’alil sucinformacion
qol trementing 1q olil su trementina

1.2.3 Sustantivos invariables

Son aquellos sustantivos que cuando se poscen conservan la misma forma que cuando
estan en su forma suclta o absoluta.

Ejemplos:

chej ncheje nii caballo

ku’k tku’ka tu ardilla

tx otx’ tex’otx’ st terreno

ab’q’i qab’q’iye nuestra edad (excl.)
1zaj qitzaj nuestra hierba (incl.)
ijaj kyijaje su semilla (Uds.)
awal kyawal su semilla (elloy)

@



1.2.4  Sustantivos siempre poseidos

Son aguellos que cuando se les menciona siempre van poscidos. Mencionarlos sin una
posesion gramatical resulta ilogico o inaceptable para el hablante. Esta posesion generalmente
es de tereera persona singular aunque en muchos casos las otras personas lo puede hacer.

Ejemplos:

tlok’ (sit) raiz

t-xaq (sit) hoja

tewin (sit) sombra

tunin (su) punia/cuspide

1.2.5 Sustantivos usualmente no poseidos

Se les Hama a ¢stos de esta manera puesto que dentro de Ta fogica del pensamicnto
Maya no sc pucden posceer.

ka' ciclo
witz cerro
muj nithe
jbal Huvia

1.2.6  Sustantivos supletivos
Los que al poseerse cambian totalmente su forma.

ck’ pollo waline mi pollo
xnog al chamarra nxo we mi chanarra

IExplorando su aprendizaje

1 De los sustantivos que a continuacion se fe presentan. copiclos en su cuaderno y
ubiquelos en la clasificacton que le corresponde segln las explicaciones anteriores.

chej lo’by ek’ Wi0
hroch chi'h’) log” 0'x
wakkx chik’ ka’j Fanva
awal sub’an baqg age’n
e’ g 1aj b och

30



2 Con su compancro de clase, consulte por lo menos S sustantivos de cada una de las
clasificactones estudiadas (exceplo los supletivos). Lscribalas en forma de cartel y preséntelas

en la clase.

1.3 Sustantivos segin composicion

Esta clase de sustantivos se definen de acuerdo al namero de elementos que compone

cada palabra y [a relacion que exaste entre ellos. Dentro de su composicion pueden encontrarse

sustantivos y adjetivos, la caracteristica general de esta clase de sustantivos es gque ofrecen un
solo significado. Scegan la relacion de los clementos que componen a cada sustantivo, existen

las siguientes subclases:

tal q'ob ) dedo

ta’l che™w SCICno
che'w tze” satce lloron
twitz (X otx’ UIIVerso

estructura

tal
ta’l
che'w

twity

hijo

agua

o

Juz

qob’aj
che’w
tze’

x otx’

Mano
frio
arbol

tierra

@



1.3.1 Sustantivoes compuestos

Son aquellos que estan formados por dos palabras unidas. Cuando sc posce, la marca
del poseedor (Juego A) se coloca al principio de la palabra.

Ejemplos:

Sustantivos Composicion

¢'antze’ aliso g'an amarillo tze’ arbol
tz’lantzaj pino de obra tz’'lan tabla tzaj pino
chi’ab’j piedra caliza chi maguey ab’j piedra

Sustantivos poseidos
tq antze’ su daliso (el/ella)

qiz’lantzaj nuestro pino de obra

1.3.2  Sustantivos complejos

Son los que s¢ componen de dos palabras separadas. Cuando se poscen, ¢l posesivo

acompafa a la scgunda palabra.

Ejemplos:

Sustantivos Composicion

brinchal b'e Cantinero binchal hacedor be CAMtinG
job’l xmatzi rasuradora job’l cortador xmatzi  barba
jawsal witzte  dentista Jawsal levantador — witzte  diente

Sustantivos poseidos.

b’inchal gb’e nuestro caminero
job’I nxmatziye mi rasuradora
Jawsal qwitzte nuestro dentista

1.3.3 Sustantivos de sustantivos

Son los que estan formados por dos palabras separadas, en donde la primera ¢s poscida
por la segunda. Cuando se poscen, ¢l posesivo acompana a la scgunda palabra.

@



Ejemplos:

Sustantivos . Composicion

t-xaq tze’ hoja (de arbol) t-xaq su hoja tze’  drbol
tgan ja paral tqan su pie ja casa
ttzi ja puerta ttzi su bocu ja casa

Sustantivos poseidos

txaq ntzeye mi hoja de arbol

tgan qjayc nuestros parales

ttzi jaya la puerta de tu casa
1.3.4  Sustantivo relacional

Este es un grupo especial de sustantivos que se definen porque funcionan para relacionar
partes dentro de una oracion; se puede decir que sustituyen a las conjuncionces en algunos
casos, pero sobre todo dan la idea de lugar.

Ejemplos:

ttzi a la entrada de
twitz enfrente de
t-xe al fondo de
tjaq’ de bajo de
tib’aj encima de

I Complete las oraciones o frases con los sustantivos que considere correctos.

Explorando su aprendizaje

anotelas en su cuaderno.

Ma tzaj nlag’o’na jun xyub’ tkub’cl
Ma jaw kjet kjo'n tu'n

Ma tz’ etz tchmo’n ntxuye jun
Qo xe’l tuj tu'n tb’ant u’j qu'n.

Oj ne’d qo’, nqo ok ka’yi’'n tu’n

Nkub’ wtan gchman tib’aj

Luego,

2 Identifique los sustantivos en ¢l siguicnte listado de palabras y marquclos con una S.

kjo'n q’uqli nim

itzaj ek’ k’alel

D)



xjab’ sUpj wIO
kyuj Kk alb™il h'e

ky;]‘ xul AiUI

3 Identifique los sustantivos poscidos y los no poscidos en este listado de palabras. Lscriba

una P al que esta poscido y una N al que no lo esta.

wagqine gjal
brotx’ kyb utx
tlaq tzagab’
tk*idlab’ klob’
kojb’il chuj

4 Tradurvca los siguientes parrafos al Manm. cuide [a posesion de los sustantivos a utilizar.,

Es muy importante saber hablar y escribir bien nuestro idioma, porque es unade las rigquezas
que nos dejaron nuestios abuclos. Hay que mantenerlo con nuestros hijos asi como nuestra
forma de scer.

5 Luasciora B7io lHlevo unas fores de ivote de Ta casa para venderlas en el mercado del
pueblo. Con ¢l dinero que rectba por las flores, ella comprara dos gallinas para tenerlas en la

casa. Los huevos que pongan las gallinas, seran Hevados Tucgo al mercado para ser vendidos.

6 binlacasa verde, que esta cerca del mercado, sacaron mucho maiz v frijol para regalar
a ta gente que vive muy Iejos del pueblo. Tambicn les darin alguna ropa v medicina para
ayudarles.



Capitulo eee

Pronombres

L.os pronombres son palabras que determinan las distintas personas gramaticales en
forma especifica. Su funcron principal es hacer referencia a un sustantivo no mencionado y
pucden sustituirlo en fa oracton. Para este nivel contempla solamente el estudio de los

pronombres personales o mdependientes.

Pronombres independientes o personales

Tienen la funcion de determinar las distintas personas gramaticales (vo, (a, ¢l/ella, ete.)
¢ tndicar un sustantivo no mencionado en la oracton. Los pronombres independientes pueden
sustituir a cualquier sustantivo dentro de una oracion y hace ¢nfasis en la persona gramatical.
La estructura de este pronombre consiste en la union del demostrativo a como base y un jucgo
de marcadores de persona que seguramente se origiman del Juego B (aunque no estén en su
forma completa). Sin embargo, estos morfemas varian en cuanto a su forma y estructura en las
distintas regrones en que se habla el idioma. pero se considera que la siguiente forma puede ser
cntendible para fa gran mavoria de hablantes.

ayqgne 1o
avi 1

R cloclla

aqoye nosotros (exel )
aqo nosotros (incl)
ageye istedes

age cllos.ellas

Eyemplos de usa:

Para su mejor entendimicnto. se da una oracion base v lucgo Ta oracion de interds
donde se hace ver que ¢l pronombre sustituye al sustantivo o nombre.

Oracion base:
Nehe g un xjab ivoty Los personas estain labrandao ol ierreno.
Oracion de mteres:

Age nchirgumnixon’ Sonellos (las personas) las que estan
ralegando el terreno.

(.
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Oracion base:
Ma chi b’et tal txin toj xoq al.
Oracion de interés:

Aqe ma che b’et toj xoq’al.
Oracion base:

O tzaj tlag’o’n xinaq xi’n tuj plas.

Oracioén de interés:

A 1zaj lag’on te xi1'n tuj plas.
Oracion base:

E’ kub’ majec Ajq’1j twitz nab’il.
Oracion de interés:

Aq|e 61 kub’ maje twitz nab’il.

Las niditas caminaron en el lodo.

Ellas (las nifiitas) caminaron en el lodo.

El hombre compro el maiz en el mercado.

El (el hombre) compro el maiz en el mercado.

Los sacerdotes se hincaron frente al altar.

Ellos se hincaron frente al altar.

Explorando su aprendizaje

De las oraciones que a continuacidn sc¢ anotan, reconstruya otra en donde ha suprimido
el sustantivo y emple ¢l pronombre independiente.

Ul Lad onil weye.

Ma che x’anj nwnagqile b’etil.

Ma tz’aq unana ti’j awal.

Ma che chine toj Smala’.

Nicolas vino a ayudarme.

Mis paisanos fueron a pasear.

Trabajaste la siembra.

Ustedes se banaron en el rio Samala.




Capitulo eeee

Articulos o determinantes

Los articulos o determinantes son particulas que ticnen la funcion de indicar si un sustantivo
esidentificado, o no. Indican también si determinado sustantivo ha sido conocido o mencionado
con anterioridad; c¢s decir, si ya ¢s informacion compartida. Las particulas que funcionan
como determinantes son:

1] la. ¢l las, los
jun un, und, o
junjun unos, unas
| 0 El vacio o la ausencia de pronunciacion indica que el sustantivo es definido,

conocido con anterioridad y forma parte de una informacion compartida.

Ljemplos:

k’wal el nino ub’ech la flor
wab’j] muqin la tortillu ichin el hombre
tx yan el perio ajq oj el guerrero

Yaj xpon K’wal toj xnaq’tzb’il. Ma b’aj twa'n tx’van mugqin.

El ninio llego tarde a la escuela. El perro sc contio las tortillas.

Ma kub’ tzqij b’eeh twi’ pe'n. Ma tzul ichin aq’unal.

Las flores del patio se secaroit. El hombre vino a trabajar.

2 junm, junjun: ndican que ¢l sustantivo no es definido o no ha sido conocido y
mencionado en ocasiones anteriores. Otras formas de indicar ¢l plural del indefinido junjun
es por medio del numeral kab’e’, o bicn con jte’.

Ejemplos:
un k’wal i 1o jun ub’ech unda flor

jun wab’y muqin  wi animal junjun tx’yan - wnos perros
junjun ichin unos/algunos fiombres Jte” xjal unas personas

k> jun ichin tzalu ewi gale.
Aver por la tarde paso un hombre por aqui.

CD)



Ma’'x che tz°¢’y junjun b’ech tu'n che'w.
L hielo aun alcanza quemar algunas flores.

Q intz kab’¢” u’ja tuk’1"la.
Tracte unos papeles por favor:

Explorando su aprendizaje

1 En el siguiente trozo de lectura marque con una X los sustantivos quc llevan articulos
ya sca definidos o indefinidos.

XFP Tewi’n Tib’ Qman Jb’al Toj Witz Q’an Lagq

A chite’ nchmanc ojtxi”, atloja™lin tog jo'kal ab’q 1 key tyoli'n:

¢’ye'ju’ gchman ojtxi’ toj gtanam te K ogla’, mioti“tog tyb’en tze ke, miot" tagb’en a” ke ¢ x
1IkK*ma’l Dyos ku™n ¢’ye’ju” kdyos ab’y exju™a”™ miotogti’t tagben ke, Tzaju™ kdios ojtxi”, xi°
cwilte a’ (o] Jun witz. Atzuntzu’ toj witz Twi” Q anlaq, atzun ch’inwe b'i'n wu'n, Atzunwe
bi'n wu'n tb aju’ witz twi” g anlag g un ate” xbaj ojtxi” Kib ) gchman jun tzak’b’il tza), a
tzak’b ilu” miot” jbral ntzay ex ¢ b aj kimiju” kali'n tu’n tpaj nidti” gman jb al in kub™. Okx
tku” kxima™n @ Selntzilo ttenju” ku’, tn” i qo 1°q7in? ex o’kxlo gaw kyolt'n se'nju’ tien.
E’ye’qetzunju” gman ajyo o ojtxi qu'ne’yeju’a) yo o ojtxi’lo kjaw anginke mya’ tzqeyinxic
kjaw ang’in tzaj kb u’yi'n kib” toj gtanam te K ojla ¢x ¢ b'aj yolintzuntzu’ tib’aj gman jb al,
tzaju’ tal b’ech qu'n atzu’n kna’) dyosu’ nok ojixi™. Tzaj kb u’yi'n kib™ ex tzaj kig'i'n tal
kaq inb'il ¢” tqan kq’1j) extzun jaw kma'ntzu’: “qo’qena’jyolte ja'hin twi® witz”, ¢ b ajxtzuntz
ex ¢’ Japm twi’ sechk ul, b a'npunkb’et xi kb u’yi'n kib na’l Dyos ex bajkjyo'n ti’j. O kxtzun
kb'aj japin ex kaq'wijyolte ti"j tu'n tqan q'1j.ku” kwli'n ') ex mya’ nag ku” kximi’n qu'n ana’
kna’j Dyosu™ ojtxi™. Intzun chi jyon ti'} ja ma t2 ok yala® gman jbal ku™n twi'ju® witz tc
scchk’ul ex mioti’te ok yal. O’kx kik’x tib’ajile witz ¢ oki’l twi” k’inkaq ex kokten jyolte ti'j
tu'n tgan ¢71j ex miot’te ok yal atzu’. Ma'tzun chi oki'ltz twi™ sagb’aqgin ex ¢ aq wi tulil ti']
tu’'n tgan ¢’ ijex mioti’te knet atza’ ja’ling O’kx tkancyinin to kwitz ex neku’j nqaka’xtoq tu'n

kpon ja ta’ gman jb al ex xi'togpelo kxi™ tk itz

@



Capitulo —

Numeros

gy

Los numeros son palabras cuya funcion principal es la de contar, asi que expresan sicmpre
cantidades.  Ademas de indicar cantidades,  los nameros toman papel importante en el
ordenamicento de Tas cosas asi como su distribucion. De esta manera se puede decir que existen
los numeros cardinales, los ordinales y los distributivos.

Numeros cardinales

Los numeros cardinales se restringen al conteo especttico de las cosas y van siempre antes del
sustantivo o cosa que cuentan. L sistema de numeracion Maya s vigesimal, por tanto los
numerales basicos son de cero a diccinueve, o que quicre decir que se cuenta de uno en uno
hasta ¢l veinte, se repite nuevamente otra veintena,  luego otra y asi sucesivamente.  Los
numerales del uno al diez tienen una sola raiz y los numerales del once al dicemueve estan
compuestos por dos raices unidas;  es decir que Jos numerales del once al diccinueve son
compuestos por laraiz del T al Y mas lo que corresponde a diez (lajaj). Los nameros del uno al

diccinueve son los siguientes:

jun uno junlaj onee

kab’ dos kab’lyj doce

X 1es oxlaj trece

kyaj cuarro kyajlaj catoree
Jwe’ cinco o’lajaj quince
wigag SCls waqla) dicciséis
wuy siete wuqlaj diccisicte
wijxag oclio wajxaqlaj dieciocho
hreljaj nieve beljla diccinieyve
laj diez junk’al veinte

Despucs del dieciueve, ¢l namero veinre tiene dos formas. Una usada para ¢l conteo de
tiecmpo y otra para ¢l conteo de cosas. La primera se forma con la base wnaq (una persona).
Toma su nombre de las unidades dactiles de que se constituye el hombre: la segunda, con la
base K al que indica agrupaciones (amarres) de cosas de veinte en veinte.

Ejemplos:
junwnag veinte dias junk’al g ajiz veiitte sillas
kab’wnagq citarenta dias kab’k*al 1’0 cuarenta elotes
oxwnaq sesenta dias oxk’al xyub’ sesenta redes
kyajwnag oclhenta dias kyajk’al (-xaq u’j ochenta hojas de papel
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jo’wnagq cien dias jo’k’al xjal clen personas
lajwnaq doscientos dias o’lajk’al ojlab’ trescientas leguas

A continuacion aparecen las bases numéricas del uno al diez, cuya forma es la que se usa en
combinacion con otras bases para formar cantidades mayores; esto significa a partir del once
para arriba.

Jjun- uno
kab’- dos
0X- tres
kyaj- cuatro
0’/j0’- cinco
waq- sels
wuqg- siete
wajxaq- ocho
b’elj- nueve
laj- diez

Las otras partes con que se pueden combinar las bases de arriba pueden ser: wnagq, k’al, 6
mutx’ que son para unidades dc ochenta en ochenta.

Ejemplos:
junwnagq jun veintiun dias
junwnagq kab’e’ veintidos dias
Junwnagq lajaj treinta dias
wagk’al ciento veinte
wugwnaq ciento cuarenta dias
kab’mutx’ ciento sesenla
lajk’al oxe’ trescientos tres

Explorando su aprendizaje

1 Complete en los cuadros en blanco, los nimeros correspondientes que hagan falta
para cl conteo de dias.

jun | | - kyaje | | | | beljaj | |
L ? ! ! 1 ! 1

'kab’lajaj | / { i
v N . H ! ' .
juwnag ‘ i juwnaq : Juwnaq,
jun / } “kyaje’ ] [ i'ajuj |
i WJ |Juwnaq J ‘

! 1 Wuglajaj ‘r
’ | kab’wnaq; | ‘ ‘ ‘
| | jwe’ } ‘ | |

J } | | 3 |

A SO S S ] T o i
} i i i
[ ‘ J c !
‘ | & ! i |
| | i | Hjo'wnaq|



2 Enclsistema de conteo de cosas, cuente y escriba multiplos del mismo namero que se
le da al extremo izquierdo de la linea. Debe llegar lo mas proximo posible a la cantidad de la
derecha. El ejemplo a) le servira de guia:

a) oxe’  -waqag, b'cljaj, kab’lajaj, o’lajaj, wajxaqlajaj,junk’al

| kab’e’ o’lajaj

2 jwe’ kab’k’al
3 wugq kab’k’al b’eljaj
4 lajaj o’lajk’al

Los nameros ordinales

Como su nombre lo dice, indican orden o secucncia de cosas tales como: primero,
segundo, etc. Con la excepcion de primero, los demas niimeros ordinales se forman a partir
de los cardinales. Para la derivacion de los ordinales se pose la base numérica cardinal y luego
se usa el sufijo -in.

Ejemplos:
tnejil primero tkyajlajajin deécimo cuarto
tkab’in segundo to’lajajin décimo quinto
toxin tercero twagqlajajin décimo sexto
tkyajin cuarto tjunk’alin vigésimo
tjiwe’yin quinto tkab’k’alin cuadragésimo
twaqaqin sexto toxk’alin sexagésimo
tlajajin décimo tkyajk’alin octogésimo

Nuameros distributivos

Los distributivos sc reficren a la formacion de nimeros cquitativos de clementos dentro
de una agrupacion. Se pueden formar grupos de uno en uno, dos en dos, tres en tres, ctc.
También pueden indicar que se distribuyen cosas en forma cquitativa: dos para cada uno, cuatro
para cada uno, etc.

Para formar los distributivos de uno a cinco, basta con duplicar la base numérica; a partir del
seis se usa ¢l clitico chaq, aunque sucle usarse con los niimeros menores a ¢ste.

Ejemplos:
junjun de uno en uno waqaqcha de seis en seis

q
kakab’ de dos ¢n dos wuqchaq de siete en siete
0Xx’0X de tres en tres wajxaqchaq de ocho en ocho
kajkaj de cuatro en cuatro b’eljajchaq de nueve en nueve
jo’jo’ de cinco en cinco lajajchaq de diez en diez



Explorando su aprendizaje

1 En ¢l pequeno parrafo de abajo. identitique los nimeros tanto cardinales, ordinales
como distributivos que sc ecmplcan. Andtelos en su cuaderno:  postertormente,  escriba la
misma historia s6lo que a cada namero encontrado aumentele tres digitos mas. Por cjemplo, s

Q’uq’ recibid dos premios, en la nueva version diga que gano cinco.

A Sagb’cch kanb’an (¢) gsagchane jun maj, ate pon tnejil, agintzune toxin. Atzunte Q uq’
tzma kycja’ toj twuqi'n tenb’il qu'n tzmax tal b'o’tz, mixti" nb ant th et ojqel. Atzunj b7y
sqach, o tzaj txoko’ne kyu'n quky’ile. o’ ok kytzalajb’e’ne ax tzaj o'yi'n kyajkajchaq te
junjun tuj ax junjunchaq gtz ib’bile. O tzalaje qu'n agoye gwnagilgoge o™ kanb ane kyxol

txqan mos ¢ dnula, tik’lo kajk al ku'xin ¢ sagchan tu'n kykyaqil.

2 Cologue ¢l ntmero (en Mam) que usted dese en los espacios que se dejan despuds de

cada pregunta, frasc u oracion.

Jte’chag 07 junjun glo’ jatze nan? R

Jie chag oc¢” tzaja’ tal thocha gman? R

& .

Ma chinxe kayil ~tixu waline: kxc’l nganine - kasal ) junjun

qa ma tzaj q'o'n 7] qunjun ok kxe't ngtone: ga ma t-xi junjun tu'n

kisal, okxlo kyb uyttil nkisale. Tu'ntzunju’ ~ nkisale

kybuyitil, ok chinxe’le Ig ol libr watz ance, pchoj witzaje ax
nchi'ye wakx. Atzunju™ — kisaltul, ok kyjel nklo™ne tu'n (b uyit twi’

Jun k'jaj ntxotxe.



Capitulo =~

Adjetivos
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Los adjetivos son palabras que indican caracteristicas que se e puede atribuir a un
sustantivo: eslas caracteristicas pueden ser: lorma (redonda), tamano (pequerio), color (rojo),
y otras cualidades (inteligente, bueno, aliruista). Los adjetivos siempre van antes del sustantivo

al que calitican.

Fgemplos:

saq blanco 77l SHCTO
nimin wrande sak’ diligente
a’la’) ticrno k*a amareo
X am dcido ky'aj PCICZOS0

Ljemplos de uso:

TxTjonku’xa t2il*xb alin.
Lave la ropa sucia.

Ma wile jun saq tx yan to) be.
Vioun perro blanco en la calle.

Matxi” ku'x skatatan tal a’fa’j rit.
L carnerito ticrno yva bajo corviendo.

Mixte nxi” K’a lob ay tu'n tal ne’a.
L bebe no come la frivta amarga.

Pluralidad en adjetivos:
Lamayoria de idiomas Mayas ticnde a usar pluralidad en los adjetivos cuando el nimero
pramatical del sustantivo esta tambien en plural. n Mam solo un adjetivo puede Hevar marca

de plural; se trata de nim (nin) grande. Cuando estd en plural, se le agrega la terminacion -aq.

l:jemplos:

singular plural

nim chej caballo grande nimagq chej caballos grandes
nim kjo'n milpa grande nimaq kjo'n milpas grandes
nim ja’ casa grande nimagq ja’ casas grandes

)



nim tx’yan perro grande nimagq tx’yan perros grandes
nim awal siembra gande nimaq awal siembras grandes

Explorando su aprendizaje

1 De las preguntas que se le hacen, conteste subrayando cl adjctivo que crea corresponde
dentro de las posibilidades dec la derecha. Puedc haber mas de una respuesta.

Tza’n ka’yin med? k’wal
saq

ja’

sak’

Jni’ twe’ jug’awa’l toj b’c txa'x
nim
k’ul
ne’o

Tza’n ka’yin chej at toj tja’? txa’x
saq

sb’u’y

b’onk

Alke xb’alin il ti’j tu’n tku’x tx’jet? ttx’aqi’n
nim
saq
tz’il

2 De acuerdo con ¢l primer ¢jemplo, siga completando los c¢jercicios ¢n los ¢spacios
correspondientes.

Ma til Awalb’itz saq che;j. A saq chej xtil Awalb’itz.

Ma tzyct txa’j a’jin tu’n k’wal.

Ma tz’onin sak’ k’wal toj tja xnaq’tzb’il.

Ok kxe’l wi'ne nim q’a’jtz.

Matxi” kub’ nch’jttx’agi’npasb’il.
Ma b’aj a’la’j awal tu’n che’w.

Ma b’aj nimaq kjo’n tu'n rit.

Ma tzaj yolin bo’tz k’wal weye.

Minti” xpon ky’aj k’wal toj xnag’'tzb’il. i

Ma kanb’an b’onk txin t1°j sqach.

@



Capitulo 22

Demostrativos

Sc utilizan para schalar o especificar algo del cual se esta hablando; puede ser persona,
animal, cosa, una idca o tema. Los demostrativos generalmente hacen relacion en cuanto a
distancia con respecto de las personas que estan hablando y de lo que se esta hablando, pueden
funcionar como adjetivos 0o como pronombres.

Un demostrativo se pucde formar de dos partes:

-la parte inicial a para ¢l singular,

-aqe para cl plural,

-la parte que indica distancia (1a aqui, txix ahi, aju’ aquel, aquello),

-la terminacion -ju’que indica mayor ¢nfasis cn lo que se esta senalando.

Pronombres demostrativos:

I a(ju’) lu éste, ésta, esto

2 a txix ése, 6sd, ¢so

3 aju’ chix ése (haciendo énfasis en cllo)
4 aqe lu Cstos, éstds

Ejemplos de uso:

a);jQ intza saqchb’1l) txix Sagb’cch! b);Alu?
Sagb cch, traiga ese juquete. cEste?
a); Alke saqchb’ilj saj ti'na? b) A txix.
¢ Qué juguete trajiste? Esce/aquél.
a)Alkeqe 1qtz Oc tzaj ti'na? b) Aqc lu
cQué cargas te trajiste? b)Estos

Adjetivo demostrativo:

Cuando sc trata de un adjetivo demostrativo, cxisten dos formas: si el sustantivo va al

inicio de la oracion, ¢éste va en medio de los dos componentes. Si el sustantivo va en medio de

@

la oracidn solo se usa la parte que indica distancia.



Ejemplos:
aichinlta  ceste hombre
a yab’il la esta enfermedad
atzela este darbol
Ejemplos de uso:

Al inicio de oracion:

A aq unl- lu, wachiye te.
Este trabajo me gusta.

A xjal txix, qojtzqi'ne twitz,
Conocemos a aquella persona.

Aqe k'wal txix, ¢’ pon sagchal njaye.
Esos ninos lleearon a jugar a mi casa.

I'n medio de oracion:

Th anil tnab’il tal g*a hu.
Ese ninito tiene niy huenay ideas.

Ka'ymxa txqgan xjal txix.
Mira ese grupo de personas!.

Explorando su aprendizaje

1 Sigacl¢ejemplo a) como base para completar ¢l ¢jercicio siguiente:

a) R

Ma til Ajb e k'wal. JAlkye kmwal xtil agh ec?
Ajbee vio al nino. A K'wal la.

b) R

Kub™ tlagi'n k™wal u’)

Ll nirio rompio el libro
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C) R
Ma chi ku'x gawa'ne tal tze.

Sembramoys arbolitos

d) R
Qnontza chey.

Traiga el caballo. o R
¢)

Tachi 1.oo (e sagehbily. R

A Lod e gusta el jusucte.

Para realizar el siguiente cjercicio, tome como patron ¢l ejemiplo )

) Saq ') cheyg Sag 7] chey txix.
Ll eaballo es de color blanco. Lse caballo es de color blanco.
b) Th anil awal.

La sicmbra esta bucna

¢) Nche agnan wukile,

Mis companeros extan trabajando.

d) Nim tajb’en g a’nb’il,

La medicina es muyaitil,

¢) A Lao ku'x awante g an tze”.

Fue Lao quicn sembro el aliso.






Capitulo °e*

Verbos

El verbo es la palabra cuya funcion principal es la de indicar accion, ya sea fisica o
mental. Una accion mental puede incluir verbos como: pensar, analizar, entender, etc.;
mientras que una accion fisica toma cn cuenta movimicento del cucrpo o de alguna parte del
cuerpo, algunos cjemplos son: bailar, lorar, comer, etc.

Ejemplos:

yolil hablar xnaq’tzal ensenar

onil ayudar ximil pensar

b’etil caminar tx’exb’il cambiar
xmayil burlarse lo’l comer frutas
tze’l reir itzjil comer hierbas

Existe una clasc de verbos que incluyc dentro de su significado sélo a la persona que hace la
accion, al cual sc lc llama verbo intransitivo; pero también hay otra clase que requiere de la
persona quc hace la accion y de la que sufre la aceion o sobre quicn recac ¢l efecto de la accion;
a esta clasc dc verbo se le llama verbo transitivo.

Ejemplos:

Verbo intransitivo Verbo transitivo

tze'l reirse wa’l comer

xnu’xil nadar b ujil pegar

wital dormir tzuyil dgarrar

okil eatrar oyil regalar

oq’il Horar b etsal hacer caminar

Explorando su aprendizaje

I Del listado de palabras que a continuacion se le da, encierre en un circulo, aquellas que
den informacién verbal o de accion.

chej yolil xjal k1l

q’ly kol b’a noq’
49



aq’unal xnu'xil lipil b etil

saqehal xmayil alil aksal
cewil cW kuw q'a
1xin XU Xy ichan

2 Picnse en otras acciones y escribalas en los espacios correspondientes. Coloquelas
donde crea que deben ir, si dan la idea de una accion transitiva o intransitiva.

VT VI

Cada verbo dependiendo de su clase, necesita de crertos elementos para marcar fa
persona o personas que en ella participan. Los participantes son: sujeto (quicn hace la accion)
y objeto (quicn recibe los efectos de una accion).  Un verbo que solo requiere marcar la
persona que realiza la acion marca el participante por medio de un juego de elementos que se le
Hama Jucgo B o Jucgo Absolutivo. Los verbos que incluyen guicn hace la accion 'y quicn la
recibe (transitivos) necesitan del Juego B para indicar la persona que sufre la accion y un Jucgo
Hamado Lrgativo o Juego A, para indicar guicn hace la aceion.

Los participantes o personas gramaticales dentro del verbo son los stguientes:

primera singular 30 primera plural mclusiva nosotros (Ud. o Uds. v vo)
primera singular exclusiva nosotros (sin Ud. o Uds. )
segunda singular t segunda plural nstedes

tercera singufar ol tereera plurral cllos‘ellas

Es importante aclarar Ia primera persona plural ya que difiere un tanto del patron
conocido en castellano. La primera plural inclusiva incluye al hablante (vo) v al referente (a
quicn uno se dirige). mientras que la primera plural exclosiva s6lo abarca al hablante y los
oyentes pero no al referente.
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1 Verbos intransitivos

Los verbos intransitivos son aquellos cuyo significado no recae sobre otra persona,

solo idican que la accion ey realizada por alguien y que nadie sufre ¢l efecto de ¢sta. Esta

clase de verbos marca una persona gramatical nada mas al cual se Ie llama sujeto.

L.os marcadores de sujeto de los verbos intransitivos sc les llama Juego B y son los

siguientes:

persona
gramatical

Primera
Scgunda
Tereera
Primera
Primera
Scgunda
Tereera

namero
gramatical

Smgular
Singular
Singular
Plural (excl.)
Plural (incl.)
Plural

Plural

procliticos

chin/in
o/KIK>Itz/tr’
o/KIK Itz/tz’
qo’ /o’

qo’ /o’

chi /e

chi /¢’

encliticos

-(y)e

-(y)a
[§]

-(y)e
[4]

-(y)e
[}]

Como se ve. en ¢l cuadro de arriba,  existen partes que van antes y otras que van
despucs del verbo, pero tambien hay partes que tienen dos formas tales como los que estan en

parcntesis o como los que les divide una diagonal. Sus usos especificos se explicaran mas

adelante, lo importante ¢s saber que estas partecitas son las que marcan ¢l sujeto del verbo.

Las formas o mdican que no hay marcador pronunciado, solo para ctectos de estudio, se le

indica de esta manera, pero en la practica no se e representa.

b’ixil

Ljemplos:

Verbos intransitivos con consonante nicial:

ma chin b ixine’
ma o b'ixina

ma o b’ixm

ma o’ b'ixine’
maqo’ b'ixm
i che’ brixine’
ma che’ bhixin

Verbos mtransitivos con vocal inicial:

ulil

ma chin ule¢’
ma tzula

ma tzul

ma qo' ule’
ma qo” ul
ma chi ule
ma chi ul

N

hailar

bealé
heailaste
hailo (Slella)

Dailamos (oxel.)
Datlanios ( incl.)

Dailaron (Udy.)

hailaron (cllosias)

Veninr

vine

Viniste

vino (Clella)
vinimos (excl.)
vininios (incl.)
vinieron (Uds.)

b’etil

ma chin b'ete’
maebcta
maob'et

ma o’ b’cte’
maqo”bet
ma chi bete’
ma chi b’et

vinieron (ellos/as)

caninar

camine

caninaste

caming (Cliella)
CAammamaos (excl.)
carmminanos (incl.)
cammeaion (Ukds.)
caminaron (cllos)




Explorando su aprendizaje

1  Complete las oraciones quc abajo se lc proporcionan. Usc el listado dc palabras que a
la derecha se le proporciona. Debe tener cuidado que sean de verdad verbos intransitivos.

toj k’ul tuk’e’ witz’ine’. (xi” xla’jinte)

A k’wal wakakan ti’j ck’. (ma toqj)

Mixti®  k’wal wuk’ile’. (t-xi")

Ma 0q tx’yan din pone’. {chin wane")

Xiv talich’ t’jttxu’. (lipe)

In ey tul wuk’ile’. (chin x’anj¢”)

B ___ch’ok tu’n aq’unb’ente {xyolin)
(tz'ex)
(lipin)

2 Sigaconjugando los verbos que a continuacion s¢ escriben. Use cada una de las personas
gramaticales.

ma chin yoline’ nchin t’ikpuje’

ok chin xe’lc ok c¢hin bitzile




2 Verbos Transitivos:

En el verbo transitivo participan dos elementos, ¢l sujeto vy el objeto. El Juego B/
Absolutivo es el que marca la persona objeto y el Juego A/Ergativo marca cl sujeto. Como ya
se mostro cuales son los marcadores del Juego B, corresponde unicamente ver los marcadores

del Juego A/Ergativo:

persona

gramatical

Primera
Segunda
Tercera
Primera
Primera
Segunda
Terecera

Ejemplos de uso:

ok kb’elix ntx'jo’ne
ok kb'clix ttx"jo na
ok kb’clix ttx’jo™n
ok kb'clix gqtx’jo'ne
ok kbelix gtx'jo™n
ok kb'clix kytx'jo'ne
ok kbelix kytx'jo’n

ok kb’¢cl ntzyu’'ne
ok kb’cl ttzyu'na
ok kb’el ttzyu'n
ok kb’el gtzyu'ne
ok kb’el gtzyu’n
ok kb'el kytzyu'ne
ok kb’el kytzyu'n

nimero encliticos
gramatical

Singular n/w -(y)e
Singular t- -(y)a
Singular t-

Plural (excl)  ¢- -(y)e
Plural (incl.)  ¢-

Plural ky- -(y)e
Plural ky-

lo lavare

lo lavaras

lo lavara (¢l/ella)
lo lavaremos (excl.)
lo lavaremos (incl.)
lo lavaran (Uds.)

lo lavaran (ellos/as)

lo agarraré

lo agarraras

lo agarrara (él/ella)

lo agarraremos (excl.)
lo agarraremos (incl.)
lo agarraran (Uds.)

lo agarraran (ellos/as)

Explorando su aprendizaje

1 Del listado de verbos transitivos que nota abajo, escriba en los espacios de la
1zquierda, los marcadores de persona que encontro y a qué persona gramatical pertenecen.
Debe anotar cada marcador cn su lugar correspondiente.
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Sujeto Objeto

ma che kub”™ ntzyu’ne , , B

¢’x wonine

ok che tzajil nxla‘jine -
ma o kub’ tewi'n
o xi’talg’a’n . N -
ma chin tzaj toni’na

ma tz'el ti'n

¢'X tsama’n

o che kub™ tk”alo™n

ok kb'el ttzyu™n

ma qo tzag tka’yi'n

2 Con las mismas personas gramaticales que encontro y en ¢l mismo orden en que apareeen,
conjugue nuevos verbos en tos espacios que se le proporcionan. Por aparte. en su cuaderno,
agregue a cada verbo mas mformacion como lugar, con quicn, cuando, cte.. se realiza kaacceion.










Capitulo °se°

Direccionales

Los Hamados direccionales funcionan para complementar un significado o para formar
uno nucvo dentro del verbo. Indican también la direccion o trayectoria hacia dondc se rcaliza
la accion. Pueden ser usados por verbos intransitivos y transitivos, aunque para estos Ultimos
¢s obligatorto en la mayoria de casos.

Lista de direccionales con funciones gramaticales, sus formas contraidas y cambios:

xi’
tzaj
ul
pon
ok
el
jaw
kub’
anj
kyaj
b’aj

-X
-tz
-1/l
-pin/pun
-k

-¢/il
jal]
-ku’

anj

-kj

-b’aj

de aqui para alla
de alla para aca
Hegando aqui
llegando alla
hacia adentro
hacia afuera
hacia arriba
hacia abajo

de regreso
quedando
terminando

Las formas contraidas de los direccionales ocurren cuando van en posicion final; por
cjemplo, en combinactiones o en imperativos en donde el direccional pasa a una posicion postertor

al verbo.

Combinaciones:

Jaw
Jjaw
jaw
Jjaw
kub’
kub’ 1
kub® ¢
kub’
ok
ok
ok

o+ o+

+ + 1+

tzaj
X1
pon
ul

tzaj
X1

pon
ul
X1
tzaj
pon

jatz
jax
Japon
Jawi’l
ku'tz
ku’x
ku’pon
kub’u’l
okx
oktz
okpon

arriba, hacia aca
arriba, hacia alla
arriba, legando alla
arriba, llegando aca
abajo, hacia acd
abajo, hacia alla
abajo, llegando alla
abajo, llegando aca
adentro, hacia alla
adentro, hacia aca
adentro, llegando alld



ok +
¢l f
el +
¢l +
¢l +
ik’ +
ik’ +
ik’ 1
ik’ +

ul
X1
tzaj
pon
ul
X1’
tzaj
pon
ul

oku’l adentro, llegando aca

CX afuera, hacia alld

Vs afuera, hacia acd

clpon atuera, llegando alla
¢'h’l afuera, llegando aca
1k’x pasando, hacia alla
ik’tz pasando, hacia acd

ik pon pasando v llegando alla
ik'u’l pasando v llegando aca

Ejemplo de funciones gramaticales de un direccional con dos raices verbales que aceptan

la combinacion con la mayoria dce estos direccionales. Se pucede ver como en cada combinacion
s¢ va formando un nuevo significado. Las raices son:iq” ~ i tomar algo consigo y aq’  *(0)

conceder.

xi'+ g
tzaj +1q
Jaw to1g’
kub® +1q°
ok +1q°
cl +iq’
key tiq”
ik 1ig”
anj +1q°
ul tig’

xi"taq’
lzaj + aq’
jaw toaqg’
kub™ + aq’
ok 1 aq’

kej 1 agq”
anj taq’
ut + aq’

Hevar

(raer

levantar

bajar

entrar

quitar

tomar/aceplar

pasar travendo

Hevar de regreso
cargar de alla para aca

dar/enviar

dar/enviar

colocar encina

poner

colocar/ponerse o usar algo
dejar

devolver

venir a dejar

Combinaciones con verbos intransitivos:

xi'/kya) 1 t77aqg

Jaw b o(2lag
kub™ +17’aq
ex | haq

jaw + o’q’
kub” + o’¢q’
blaj t o'’

Ejemplos de uso:

extraviarse

caerse (de repente)

caer (en un problema, o por una enfermedad) desfallecer/ser vencido
caerse a i abismo (de la mesa)

Hovrar emotiva e instantancamente
Horar profundamente
terminar de llovar

Verbo iq” — i’ tomar algo consigo

Xi' wine
X1’ ti'na

lo leve

tzaj wi'ne lo traje

lo llevaste lzaj ti'na lo trajiste



Xt tu'n
Xitqi'ne
X1'gi'n
x1” ki'ne
Xt ki'n

lo llevo (élrella)

lo Hevamos (excel.)
lo llevamos (incl.)

lo lHevaron (Uds.)

lo llevaron (ellos/as)

lo trajo (él/ella)

lo trajimos (excl)
lo trajimos (incl.)

lo trajeron (Uds.)

lo trajeron (ellos/us)

tzaj ti'n
tza) qi'ne
tzaj qi'n
tza) ki'ne
tzaj ki'n

Verbos intransitivos: tze’l reir, o°q il Horar

n jaw tze'ne
Jaw tze'na
Jaw lze'n

0" Jaw tze'ne
o' jaw tze'n
¢ jaw tze'ne

¢t jaw tzen

mne rer

¢ reiste

se rio (eliella)

nos reinos (excl.)
nos reimos (incl.)
se rievon (Uds.)

se rieron (ellos/as)

[loré

llorasie

[loro (Slrella)
Horamos (excl.)
Horamos (incl.)
Horaoron (Uds.)

Horaron (ellos/as)

in jaw 0’q’c
Jaw 0'qa
Jjaw o’q’

o jaw o’qe
o' jaw o'y’
¢’ jaw o'q’
¢ jaw o’q’

Verbos con inclusion de direccionales en combinacion:

c-tz

ma che etz nxlajine
ma che ¢tz t-xona

ma che ctz thmo™n

ma che ctz gi'ne

ma che etz glag’b’a’n
ma che etz k-ye 'k ine
ma che ¢tz kye’k’i'n

pard afuerda, hacia acad

vo los eché (a Uds.)

los tiraste

los empiifjo

los sacamos (excl.)

los trastadamos (incl.)
los mostraron (Uds.)
los mostraron (ellos/uas)

Explorando su aprendizaje

1 Dc todos los direccionales indicados, escoja una forma no combinada y una en

combinacion. Scleccione un verbo transitivo y uno intransitivo. Combine estos direccionales

con cada uno los tipos de verbo que se le indican.

Verbo intransitivo

Direccional no combinado

Verbo intransitivo
Dirceccional combinado




Verbo transitivo Verbo transitivo
Direccional no combinado Direccional combinado

2 El pequeno parrafo que sc le presenta le servira de practica para la identificacion de los
direccionales c¢n el habla practica. Busque cada uno de los direccionalcs, marquelos como
desec y copic el verbo completo que lo contenga dentro de su cuaderno.

JUN XJAL YAJ

Jun maj atitoq jun xjal yaj b’a’nxi’x, midtoqti’ tpwagq ex atitoq tuky’e txu’jil toj jun tal
kja b’o’tz. Tetzu'unju’ q’ij aj ti’k’set tq’1j tal Qtxu, a’li’xu’ xjal na’q’lge’toq tu’n tjax kwa pach
te tk’u’j a’q’b’il,atzu’n ichin lu jaw b’isin b’a’nxi’x ex kub’ t-ximi’n: ja ktzajila’ twi’ nchi’ye
Dyos?... chiju’, midti’x jun tu’mil ul toj twi’, atzu’n txu’jil xi’ tma’n te kalu: ok k’elilte gbsin
ti” thb’och kab’j, ga tajb’ila oku’ chinxe tja ganilte te ga oku’ tzaj tq’o’n jte libr gqchi’ k’as
b’a’nnatzun chi ichin te tej tok tb’i’nju’ tyol txu’jil. Toj jun g 1jtil xt’anj txu’jil tja kbsin ganilteju’
xtalb’il aj x1” tma’n te tchmil, atzu’nte kbsin  t-tzag’weju’ xtalb’il ex chiju’ te qya kalu:
b’a’nnatzun ga kajb’il ch’i’n kchi’ye k’as, qob’anx kwitze qa miodti® gpwage; ok kxe’l nq’o " nwe
kchi’ye...chiju’ te.

Tiempo aspecto

El tiempo/aspecto es ¢l marcador ¢ indicador del tiempo y [a forma en que se rcaliza

una accion verbal.

Los tres tiempo/aspectos mayores que sc toman en cuenta para ¢l Mam son: el incompletivo,
el completivo yAel potencial.

1 Aspecto completivo

Indica que la accion es completada o finalizada. El tiempo/aspecto completivo se
divide a la vez en completivo reciente y completivo lejano.

@



2 Completivo reciente

Hace referencia a una accion llevada a cabo Unicamente durante el presente (hoy).
Pcro también pucde referirse a una accion realizada en cl pasado que tienc estrecha relacion ¢
incidencia con el presente. El marcador de este tiempo es ma.

Ejemplos:

kjol barbechar

ma b’aj nkjo’ne lo barbeché

ma b’aj tkjo’na lo barbechaste

ma b’aj tkjo’n lo barbecho (¢l/ ella)
ma b’aj gkjo’ne lo barbechamos (excl.)
ma b’aj gkjo'n lo barbechamos (incl.)
ma b’aj kykjo'ne lo barbecharon (Uds.)
ma b’aj kyjo'n lo barbecharon (ellos)
ak’il sufriv

ma wak’¢ sufri

ma tak a stfriste

ma tak’ sufrio (eél/ella)

ma qak’¢ stfrimos (exel)

ma qak’ sufrimos (incl.)

ma kak ¢ sufricron (Uds.)

ma kak’ sufrieron (ellos/as)

3 Completivo lejano

Se refiere a una accion hecha desde un dia antes del dia en que se le menciona, hacta
atras. El marcador de este tiempo aspecto ¢s un vacio, es decir no existe de manera pronunciada.
Para efectos de estudio las formas vacias sc representan con v pero en la practica no sc utiliza.

yolil hablar

@ in yoline hablé

v o yolina hablaste

g @ yolin hablo (él/ella)
o’ yoline hablamos (excl.)
9]

o yolin
g ¢’ yoline’
v ¢ yolin

tx"ajil

@ in tx’'ajine
© 9 tx’ajina
© o X ajin
2 0" tx’ajine
v o’ tx’ajin
g ¢’ tx’ajine
@’ tx'ajin

hablamos (incl.)
habluron (ustedes)
hablaron (¢llos/us)

banarse

me bané

te banaste

se bano (él/ella)

nos banamos (excl.)
nos banamos (incl.)
se buriaron (ustedes)
se banuaron (ellos/uas)



4 Aspecto incompletivo

Hace referencia a una accion que sc encuentra en proceso y que no se ha completado.
Pucde significar una accion habitual o de costumbre. Bajo ¢l mismo incompletivo se incluye cl
progresivo, ¢l cual indica que fa accion estid en proceso de realizacion. El marcador para los

dos tiempo/aspectos ¢s n- aunque en algunos casos sc le pronuncia in.

Ejemplos:
incompletivo

nchin xnaq’tzane
nxnaq’tzana
nxnaq’tzan

ngo’ xnag tzanc
ngo’ xnaq tzan
nche xnaq tzane
nche xnaqtzan

nchin awanc
nawana
nawan

ngo’ awanc
nqo’ awan
nche awance
nche awan

5 Progresivo

nchin tze'ne
ntze'na
ntze'’n

ngo’ tze'ne
nqo’ tze'n
nche (ze'ne
nche tze’n

nchin b'ixina
nb’ixina
nb’ixin

ngo’ blixina
ngo’ b’ixin
nche b’ixina
nche b'ixin

6 El potencial

Sc indica con ¢l marcador ok. Indica accion que se llevara a cabo en el futuro. Ademas

del proclitico ok.

()2'

estudio

estudias

estudia (el/ella)

estudiamos (exel.)

estudiamos (incl.)
ostudian (Uds.)

estudian (ellos/as)

stenthro

stembras

siembra (¢lrella)
sembramos (excl.)
sembramos (inel.)
siembran (Uds.)

siembran (ellos/ay)

estoy riendo

estas riendo

esta riendo (él/ella)
estamos riendo (excl)
estamos riendo (inel.)
estan riendo (Uds. )

estan riendo (ellos/as)

estoy bailando

estas bailando

esta bailando (él/ella)
estamos bailando (exel))
estamos bailando (incl.)
estan bailando (Uds.)
estan bailando (ellos/as)



Ljemplos:

ok chin xnu’xile
ok kxnu'ila

ok kxnu’xil

ok o™ xnu’xile
ok qo” xnu'xil
ok c¢hi xnu'xile
ok ¢hi xnu'xil

ok chin cwile
ok kcewila
ok k’cewil

ok go’ cwile
ok go” cwil
ok che ewile
ok che ewil

nadare

nadaras

nadara (el/ellu)
nadaremos (excl.)
nadaremos (incl.)
nadaran (Uds.)
nadaran (ellos/as)

me escondere

(¢ esconderas

se escondera (el/ella)

nos esconderenos (excl.)
nos esconderemos (incl.)

se esconderan (Uds.)
se esconderan (ellos/ays)

Explorando su aprendizaje

I Este es un juego de palabras. Si el tiempo/aspecto en que ¢l primer verbo aparece estad

en completivo reciente. construya a la derecha el mismo verbo pero en incompletivo (puede ser

progresivo): siesta en incompletivo, construya el nuevo verbo en potencial; siesta en potencial

construyalo en completivo lejano. Debe hacerlo lo mas rapido posible.

Ok chin x¢7le awal kjo™n

Ma (7 onin k’wal weye

In wane tja wuk'ile

Tzaj (g o'n wuk’ile nwaye

Ngo™ aq unane junx




@

ok qo xe’le betil

Matxi qo’ sikte

Ok qo’ ule

Nt1” ma chi pon

Nchin xnaq’tzanc

Mixti” 61 anj wuk’ile



Capitulo =

Estativos

Los estativos son palabras que indican estado, existencia, equivalencia o lugar e identidad.
La base o palabra principal de un estativo puede ser un sustantivo, un adjetivo, o un posicional.

Los marcadores de persona y niimero gramaticales del sujeto son indicados por
pronombres que se agregan después de la base del estativo; son €l mismo Juego B pero con

algunas diferencias.

L.os marcadores son:

Primera persona singular -qine
Segunda persona singular -9...a
Tercera persona singular -9
Primera persona plural inclusiva -qo’
Primera persona plural exclusiva -qoye
Segunda persona plural -qeye
Tercera persona plural -qe

Ejemplos:

xnaq’tzal estudiante

1* persona singular

xnaq’tzalqine

1 Sustantive como palabra principal o base: ¢l estativo indica que la persona, animal o
cosa es lo indicado por el sustantivo.

soy estudiante

2% persona singular xnaq’tzala eres estudiante
3* persona singular xnaq’tzal es estudiante (él)
1* persona plural (incl) xnaq’tzalqoye somos estudiantes

2% persona plural (excl)
2" persona plural
3* persona plural

xnaq’tzalqo’
xnaq’tzalqeye
xnaq’tzalqe

somos estudiantes
son estudiantes (Uds)
son estudiantes (ellos)

winaq persona

1* persona singular winagqine soy persona

2* persona singular winaqga eres persond

3% persona singular winaq es persona (él)

1* persona plural (incl) winagqoye SOmMos personas

1* persona plural (excl) winaqqo’ sSomos personas

2% persona plural winaqqeye son personas (Uds)
3¢ persona plural winagqe son personas (ellos)



2 Adjetivo como palabra principal: cste
caracteristica indicada por ¢l adjetivo.

Ejemplos:
sak®  diligente

1@ diligente singular

2+ diligente singular

3+ diligente singular

1" diligente plural (incl)
2* diligente plural (excl)
2* diligente plural

3t diligente plural

Jitx“joy delgado

1" delgado singular

2+ delgado singular

3 delgado singular

1" delgado plural (inct)
2" delgado plural (excl)
2" delgado plural

3 delgado plural

sak’gine

sak’a

sak’

sak’qoye
sak’qo’

sak’qeye

sak’qe

Jixjojqine
Jitxjoja
Jitxjoj
Jixjojqoye
Jitxjojqo’
Jitx’jojqeye
JitxTjojqe

cstativo indica que sc tiene la calidad o

sov diligente

cres diligente

ex diligente (¢1)
somos diligentes
somos diligentes
son diligentes (Uds.)
son diligentes (ellos)

sov delgado

cres deleado

es delgado (é1)
somos delgados
somos delgados
son deleados (Uds.)
son deleados (ellos)

3 Posicional como palabra principal: indica que ¢l sujeto se encuentra en ¢l estado o

posicion indicada por el posicional.

()()'

Ejemplos:
wa'l parado

1* parado singular

2" parado singular

3* parado singular

1" parado plural (incl)
1* parado plural (excl)
2" parado plural

3 parado plural

I* sentado singular

2* sentado singular

3 sentado singular

1* sentado plural (incl)
1" sentado plural (excl)
2% sentado plural

3* sentado plural

wa'lgine
wa’la
wa'l
wa'lqoye
wa’lqo’
wa’lgeye
wa'lge

q uglqine
q uqla

q uql

q uglqoye
q uglgqo’
q uglqeve
q uglgqe

estoy parado

estas parado

esta parado (el/ella)
estamos pardados
estamos parados
estan parados (Uds)
estan parados (cllos)

estoy sentado

estas sentado

esta sentado (ol/ella)
estamos sentados
estamos sentados
estan sentados (Uds)
estan sentados (ellos)



Explorando su aprendizaje

1 Subraye los estativos en los siguicntes parrafos.

Wa'lge xjal twitz ja te] xqo™ pone, oxe gbaje, xnaq'tzaltoye. E'ye’tzun xjal wa'lge’
txin qu'n intoq che™ayon te jun kyuk'ill yab™. A geyce’, 0’kx gsikte ax o'ksx qxiye ojlal,

siktentlwotle.

Nb'inchan wab’j gtxu Yo'k, Q’uglqo’ke txlaj nko ka’yinke ti7j. Lu te qtxu
nb inchan twa, at jun k™ wal paklokx tjag’ meo, nyolimitz gqeye. Mixti” ok tyol
toj gwi'ye qu'n junxi‘tge gyol. O7kx tetz tal k’wal gaq® meo ax aq'wi onilte

ttxu, sak” te k’wal b a'nxi"x.

2 A continuacion encontrara una seric de frases estativas.  Indique con las siguienltes

abreviaturas a que clase de basce tiene ¢l estativo: SUS. (sustantivo), ADJ. (adjctivo), POS.

(posicional).

nimagqqe _ qluglgo’ye
__ xjalge g uglge’
. ajyolge __sagye
__ blangme _ niminge
__ kuolqge _txalehge
_ Ixakliya _gwnaqilge
__qlano _<¢'wrn

3 Conjugue dos estativos con cada una de las clases de palabras que forman la base de un

estativo.

sustantivo adjetivo posicional

L)



sustantivo adjetivo posicional

sustantivo adjetivo posicional

4 En Mam, escriba dos parrafos sobre los temas que desee. Utilice diferentes frases con

estativos y subrayelas.

@



Capitulo =

Adverbios

Los adverbios son otra clase de palabras que desempenan el papel de calificar o modificar
al verbo o a un estativo. Cuando se dice que modifican al verbo o estativo, sc refiere al tipo de
informacion que proporcionan; dan ideas de tiempo, lugar, modo, y otros. En la mayoria de
veces un adverbio va antes de la palabra que modifica, pero existen otros que van después de la
palabra o al final de toda la oracion. Entre las principales clasificaciones de adverbio se encuentran
las sigutentcs:

1 Adverbios de tiempo: sc refieren al momento en que ocurre un evento o actividad; por
ejemplo:

cwi aver

ja’lin ahora

kab’j pasado manana
najchi’j manand

nej mas tarde

may hace ratos

yaj tarde

Existen formas de intensificar la calidad de los adverbios, agregando informacion de
tipo aseverativo. Para los adverbios de ticmpo pasado sc usa la terminacion -txi’; -xi’ para los
de tiempo futuro y xi’x para hoy. Ejemplos:

ewtxi’ desde aver

ja’linxi’x ahora mismo

kab’jxi’ hasta pasado manana
najchi’yxi’ hasta mariana

nejxi’ hasta mas tarde
maytxi’ desde hace ratos

Ejemplos de uso en oraciones:

Ul nmane ka’yil weye ewi. Mi papa vino a visitarme ayer.
ADV
Ewtxi’ tullen nmanc ka’yil weye. Mi papa vino a verme desde ayer.
ADV
Alke kxe’l aq’unal najchi’j quk’ile. (Quién va ir a trabajar con nosotros manana?
ADV
Lu xjal q’uqli ja’linxi’x twitz ja. La persona estd parada ahorita frente a la casa.
ADV
Mixti sul Saqtze may. Sagtze no vino hace ratos.
ADV



2 Adverbios de lugar: indican la ubicacion en donde se realiza la accion. Entre los adverbios

de tiempo se encuentran los siguientes:

3

tzalu agui

(XIX atta

najchaq lejos

ngayin cered

tzma txix hasta alla

tik’tz por ahi

jachaqja por doguier

Jaxja por doquier/donde sea/en cualquier lugar
Jawl hacia arvibasal norte
kub’l hacia abajo/al sur

okl hacia adentrosal oriente
el hacia afucera’al occidente
Ejemplos:

Najchaq q'ugla” k’wal.
ADV

Ngayin ula™ ab’j nk’itze teg tetr t77ag (xix.

ADV

Jaxja nb’cta te ma’ X yan lu.
ADYV

Kjyome chmek™ atilo ta'te tik’tz.
ADV

Qo’ya quk’ile sagchal tzma exix.
ADV

Fnino exta sentado lejos.

La picdra cavo cerca de mi cuando cayvo
de alla.

Loste perro anda en cualquier ugar:
Busquen al chompipe, ha de estar por

ahil.

be a jugar con nosotros hasta alla.

Adverbios de modo: sc reficren a la mancra en que se realiza una accion. Algunos de

Cstos son:

70

chab™a despacio

kuw duro

ojgel rapido/de prisa
wakakan corriendo
txalalan de lado

b’a’n hien

taq wix mal

kalu ast (como esto)

Ejemplificactones:

Chab’a tel k’wal qu'n tzma nb ant (b’ct. £/ nino camina despacio porgne hasta

ADV ahora esta aprendiendo.
Ojgel xku’x kar tpen tja gman Pag. L carro bajo rapido frente a la casa de
ADV don Pao.



Qab’a’n t77aq unana kxe'l ¢’o’n jun majtl taq una. Si trabajas bien, te daran trabajo de

ADV neyo.
Txalalan tcl chej yag™ tgatz. Ll caballo va de ludo debajo de su carga.
ADV

4 Adverbios de cantidad: indican la medida con que se realiza una accion. Entre éstos
estan los siguientes:

bhranxi'x hastanic
ch’in JOCo

ch’i'neh’i'n poquito
Jaxta’ regaular

[-jcmplos de uso:

Nag ¢h’i'neh’i’n oin wane. Solo comi un poguito.

ADY
Jaxta’ ge qo’aq unan, Nosotros trabajamos de modo regultar.
ADY
CRin xxnag tzan Led qu mtzan mixt” xkamb an. Led estudio poquito, poi eso no gano.
ADV

5 Adverbios de duda: se refieren a la inseguridad que se tiene de la realizacion de una
accion. bntre ¢stos estian:

qajlo tal vez

se'nlo a saber

g ancha’lxi’ aver

Qajlo nxr'ku” gtxu Yo'k log il lal vez vava dona Yo'k a comprar.
Senlo ga ok tzul o'nbil geye. A saber si nos va a venir fa avuda.

6 Adverbios de afirmacion: afirman la realizacion de la accion. Las formas que a
contimuacton se dan se usan regularmente para dar una respucsta; son las siguientes:

oki S (deciones fudiiras)

may st {acciones recien pasadas)

mn sl tacciones actiales, progresivay, incompletaday)
ikju’ asi es

Ejemplos de uso:

P Ok kxela xnaq tzal najehi’y? Jhas air a estudiar manana?
R Oki. St

P Nxi'ya junjun ¢'1j toj nima’? ¢ Vas todos los dias al rio?

R In. Si.

)



7 Adverbios de negacion: niegan la realizacion de una accion. Son los siguientes:

mlay no (futuro)

mixti’ no

mikxa’ju’ asi no es

na’m todavia no

mlayx nunca

Mlay che b’itzin ku’xin ja’lin toj tham. Los jovenes no cantardan hoy
en el pueblo.

Na’m tul ag’b’aj u’j x1” tqani’n txin. Todavia no han venido a dejar
el libro que la muchacha
pidio.

Mixti’ sul kanin k’wal ti"j kaminet. Ll nifio no alcanzo el bus.

Explorando su aprendizaje

1 A continuacion se le plantean preguntas y formas incompletas. Conteste o complételas
usando las opciones quc se le dan a la derecha.

Ma qo siktequ’n ~qo’ tx"anjiye betil.
ja’lin

CWi

chab’a

najchaq

leq’ch

xqo’ pone toj xnaq’tzb’il qu'n xqo’ okx k’asine tu'n qtxuye.

ja’lin
yaj
mixtt’
nti’

~ tclchejyaq’ tigatz, qu’mtzun ~ xponjab’anlo qa
saj tb’cti’n.

koxoxon

wakakan

ojqel

nim

chab’a

2 Dec los trozos de lectura que se le presenta, subraye cada una de aquellas palabras que
usted crea son adverbios. Posteriormente, en su cuaderno de trabajo, ordénelos de acuerdo a la
clase que pertenecen; duda, afirmacion, etc.

Ojtxi’, atitoq jun 0jo’q ichin tk’i” t-xu’jil, meb’aqc’toq, atitoq juntl xjal awa’n txqan

tplatnud toj ttx’otx” intoqg b’et tk’1” t-xu’jil toj k’ul, 0’kx kok yalju’ tqan plantud kyu’n e” jawtzun

@



tzalajtz. Ja’lo matxi’tzun gkamb’a qwa mlaytzun qo ik’ tzala chi 6jo’q ichin xi’ tman’ te t-xu’jil
kub’ t-ximi’n qya ex xi’ tqg’ma’n te tchmil b’a’n tun gkub’ ten, naq a qa saju’ tajaw platnud qi’j
qaj sok ten jumilge, gqajpe xqo kub’ tb’yo’n, qu’n mas Iwey qo knetil tu’n extzun noq gkab’elxqe
ikna’tzu’n -chi tchmil- giq’ixju’ platnud, jatzun ma kneta’ qposad atzuntzu’ qo kb’ela’ tena’,
ajtzun tb’aju’ platnud, naqtzun po ultil nel txqantlb’a’natzun che cchij. E’ aq’witzuntz iqalte
platnud, b’ajku’x kqo’n toj kkstal xi’tzun tma’n qya te tchmil, junxwe wiqitz kxe’l tk’1’ tigitza
ma knetku’ platnud; o’kx t-xi" ttzag’we'n 0jo’q: a se’ntelo’, qaj min xknetku’ gposad lwey,

naq jni’x ch’i’ntlta tigitz kxe’l chiichan, b’a’natzun -chi qya- ¢ ag’witzuntzu’ q’olok kq’ob’xek...

@






Capitulo =

Derivacion de Palabras

Lixisten algunas clases de palabras que no se han dado a conocer y otras que ya se han
mencionado pero que no se ha explicado el proceso que Hevan para convertirse como tales. Un
buen nimero de palabras puede formar o derivar otras palabras con significados relacionados y
con esto se dice que tambien muchas palabras toman su significado a partir de otras que e han
servido de principto u origen:  a csto se refiere ¢l término derivacion de palabras. En la
mayoria de casos. las nuevas palabras que se forman es por medio de agregar partes a las
palabras de principio origen (raiz) o base. los cuales son sutijos; algunos casos ¢s por medio de
duplicacion de la raiz 0 base y solo dos casos, agregando una parte antes (prefijoyde la raiz.

De fas clases de palabras que puceden dar origen a otras estan las siguientes:

Sustantivos
Adjetivos
Adverbios
Numeros
Verbos

Posicionales
Derivacion de sustantivos:

I Agentivo

Screfiere a la persona que realiza la accion indicada por la raiz o palabra de origen. Se

hace anteponiendo la forma aj- a la raiv.

Fjemplos:

forma dc origen

paj culpa

q’oj Querrd

0] agudcdte

pakab’ peticion/declaracion
b'e camino

ajpyj
ajq’oj
aj’oj
ajpkab’
ajb’c

amanle
guerrero/enemigo
aguacatero
sacerdote

CAminanie/peregrino

)



2  Gentilicio

Es la palabra que indica lugar de origen o procedencia. Al igual que el agentivo se
forma con aj y también se antepone al nombre del lugar o toponimia. Se escribe separado con
la intencidn de poder escribir con mayuscula ¢l nombre del lugar.

Ejemplos:
Chnab’ Jul Huehuetenango aj Chnab’ Jul huehueteco
Saq Kyqa’ Saleaja aj Saq Kyga’ salcajeno
K’ojla’ Cajola aj K’ojla’ cajolense
Toj Chum San Pedro Sacatepéquez aj Toj Chum sampedrano
K’agb’il Chej Mazatenango aj K agb’il Chgj
mazateco

3 Instrumental/Locativo

Es la palabra quc se refierc al instrumento con que se realiza la accion o el lugar donde
se realiza la accion indicada por la raiz o palabra de origen (sustantivo). Para formar esta
palabra sc hace por medio de la particula b’il que se coloca al final. En muchos lugares y casos,
la forma de -b’il cambia a -b’l.

Ejemplos:
yol palabra yolb’il microfono/inst./p hablar
tz’is basura tz’isb’il escoba
k’wal hijo/niiio k’wa’lb’il ahijado
tz’a’l orina tz’alb’il mingitorio
manb’aj padre manb’l padrastro

4 Verbo transitivo

Un verbo transitivo puede derivarse de un sustantivo por medio de agregar a éste, una
vocal. La vocal puede scr cualquiera pero las que mas se usan son -i, -0. Como la mayoria de
verbos transitivos lleva direccional, los sufijos anteriores quedan seguidos del sufijo -’n/-n
dado que ¢éste si cs obligatorio para estas formas. Existen otros casos cn que la vocal ya no se
incluye sino solo el sufijo -’n/n.

Ejemplos:
Raiz
chej caballo ma kub’ tcheji’n se abuso de él/ella
tx’yan perro ma kub’ ttx’yami’n lo/la ultrajo
wek hoja de sauco  ma b’aj tweki’n le echd vapor de temascal
u’j papel ma jaw t-’u’jan lo leyo
wex| pantalon ma tz’ok twexi’n lo usé (como pantalon)
lo’b’j fruta ma t-xi’ tlo’n la comio (fruta)
chib’j carne ma b’aj ttchyo’n la comio (carne)
itzaj hierba ma b’aj titzji’n la comio (hierba)
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5 Verbo intransitivo

Al igual que los transitivos se derivan por medio de vocal como transitivos pero existe
una forma de convertirlos en intransitivos. En este caso se hacc por medio de usar ¢l sufijo -n.

chej caballo nchejin él/ella esta cabalgando

lob’j Sfruta nlo’n él/ella esta comiendo frutas

kjo’n milpa nqo kjo’mine estamos cultivando milpa

kape café nchi kapeyin ellos estan tomando café

tz’ib’ escritura nchi tz’ib’in cllos estan escribiendo

sich’ cigarrillo nsich’ina tu estas fumando

sqa’ atol de elote. nqo sqa’yine estamos tomando atol de elote
(con sal)

Explorando su aprendizaje

1 Marque con una X las palabras que usted crea scan gentilicios, encierre ¢n un circulo
los instrumentales/locativos y subraye los agentivos; note que de verdad las palabras se deriven
de sustantivos.

xjal kjo'n k’uxb’il 19]
chukb’il ajq’oj ajla) xb’alin
watb’il T-xc Q ol ajb’e 4j°0j
a)’1gtz a)’il chujb’il u’jb’il
q ugb’il chej a] Wi'tan b'ixb’il
ajb’itz blitzbil txub’l q'ij

2 Declos sigurentes sustantivos, escriba a la par los verbos que de cllos se puedan derivar;
pucden ser las dos clases de verbos (transitivo o intransitivo), solo uno de cllos o ninguno.

qij

q’oJ

1tzaj

chib’j

ijaj : , o _

tx’otx’

ich




Derivaciones de Adjetivos

1 Verbo intransitivo

Para formar o derivar un verbo intransitivo de adjetivos, se hace por medio de agregar

el sufijo -ix; este sufijo sucle cambiar a -ax con algunos adjetivos o dependiendo de fa variante

que se trate. Este tipo de verbo intransitivo dertvado indica ponerse o tornarse de la calidad del

adjetivo.

Fyemplos:

che'w frio

saq blanco

kuw duro

tzu’w aApestoso

k ok’j sahbroso/oloroso
a’ liquido

2 Verbos transitivos

ma chewix
ma kub’ sgax
ma kuwix
ntzuwix

nk ok7jix
kub™ a’yix

S¢ CHfrio

se emblanguecio
va estd fuerte
apesta

huele bien

se hizo liquido

Un verbo transitvo derivado de adjetivos, imdica hacer algo de la calidad del adjetivo.

Sc hacce a través de agregar el suttjo sa al adjetivo. Como los verbos transitivos Hevan direccional

y Hevan el sufijo -"n, ¢ste hace gue la forma final sea sa’n.

Ejemplos

che'w frio
kyaq rojo
kuw dro
kok” fino
q'an amarillo
nm orande
b’a’n hueno

3 Sustantivo abstracto

kub™ tchewsa™n
okx tkyagsa'n
kub™ tkuwsa™n yib’
b uy tkok’sa™n
kub™ tq ansa’n

X1" tnimsa’n

ok (b ansa™n

lo cnfrio

lo calento

SC puso duro

lorefino
lo maduro
lo agrando

lo curo

liste sustantivo refiere a que tiene la calidad del adjetivo. Para formar ¢l sustantivo

abstracto, ¢l adjetivo se posee y fuego se

Lijemplos

saq blanco
kuw duro
che'w rio
b’a’n bueno

k ok’ subroso

)

agrega el sufijo il

fay

tsaqil st blancura

tkuwil st dwrezasdificultad
tchewil s frialdad

th anil su hondad

Uk ok il s sabrosura



4 Moderativo

Sc refiere a que determinado objeto tiene la calidad que indica el adjetivo pero en forma
moderada. Existen dos formas; ¢l que se deriva por medio de -C© + oj (primera consonante del
adjetivo, mas la particula oj); y ¢l que se forma agregando el sufijo -inin. La primera forma cs
sobre todo para colores, sabores y olores.

Ejemplos:

kyaq rojo kyaqgkoj kyaqginin medio rojo/rojizo

q'eq negro q'eqq o] qeqinin medio negro/negruzeo

q'an amarillo q anq o] ¢ aninin medio amarilo/amarillento
say hlunco SRS saqinin medio blanco/blanguecino
kra(y) AMmargo krayk oj K'ayinin medio amargo

5 Superlativo

El superlativo de un adjetivo mdica que Ta mtensidad de ¢ste es mas fuerte. Se puede
formar agregando al adjetivo ¢l sulijo -xi'x o bien duplicando la raiz. La primera forma es la
mas usual,

Ljemplos:

sak’ diligente sak xi'x sak” sak’ muy diligente

saq hlanco sagxi’x saq saq muy blanco

chr’ dulce chi'xi’x chi” ¢chi’ iy dulee

btz equeno b’o tzxi’x b'o’tz be’tz vy pequienio
ey :

Explorando su aprendizaje

1 Del listado de palabras que a continuacion sc le proporciona, construya las derivaciones
que usted crea posibles dentro de los que se le pide.

V (ransitivo Superlativo S. abstracto
nim
xa'x
kok’
spa’)
[PAURNY
ak’a’j

(VAL

onu’l

pim

@



2 Si tiene mas compaifieros, en grupos de tres construyan oraciones conteniendo
minimamentc dos palabras derivadas de los tipos que a continuacion se le piden.

V Intransitivo

Moderativo

Derivacion de numeros

1 Adverbios de tiempo

Los adverbios de tiempo derivados de nimeros dan ideas acerca de dias o aios pasados
o venideros (futuros) que comienzan a partir del dos en los casos de indicar dias y del uno en ¢l
dc anos. Los dc tiempo pasado se derivan por medio de agregar el sufijo -eje con los nimeros
del 2, 3,4, 6 ydel 8 en adelante. Con los ndmeros Sy 7 s¢ usa -ixe.

Ejemplos:
namero adverbio
kab’ kab’eje anteaver, hace dos dias
0X oxeje hace tres dias
kyaj kojeje hace cuatro dias
Jwe’ o’b’ixe hace cinco dias
wagqaq waqaqeje hace seis dias
wuq (wu)qub’ixe hace siete dias
kyajlaj kajlojeje hace catorce diays
junwnag jwing’eje hace veintivn dias

Los adverbios futuros se forman al agregar a la raiz numeral, ¢l sufijo -x para Sy o;y -
j para los demds numeros.

Ejemplos:
namero adverbio
kab’c’ kab’j en dos dias
oxe’- OX] en tres dias
kaje’- koj en cuatro dias
jwe’ ob’x en cinco dias
waqaq- waqgaqj en seis dias
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wuq-

wajxaq-
b’eljuj-

lajuj-

kajlajuj-

Anos:

{(wu)qub’x en siete dias
wajxaqj en ocho dias
b’eljuy) en nueve dias
lajujej en diez dias
kajloj en catorce dias

Para derivar formas adverbiales indicando anos en futuro solo sc unc la raiz numeral a
Para derivar adverbios de tiempo pasado se combina la raiz numeral + -

la raiz de ano (-ab”).

ab’ sufijo + -i.

Ejemplos:

Anos futuros

Jun
kab’¢’
oxe’
kaje’
jwe’

Anos pasados

jun
kab’c’
oxe’
kaje’
jwe’
waqaq
wuq

jna’b’
kb’ab’
oxab’
kjab’
jo’ab’

jnab’i
kb’ab’i
oxab’i
kjab’i
jo’ab’t
waqab’i

wugab’i

2  Numeros distributivos

en un ano

en dos anos
CH tres anos
Cn CUAFro anos
en cinco anos

ario pasado

ano antepasado
hace tres anos
hace cuatro anos
hace cinco anos
hace seis anos
hace siete anos

Los nameros distributivos indican grupos equitativos de elementos equivalentes a: de
dos en dos, de tres en tres; cada dos, cada tres, efe. También indican que se distribuyen cosas
cn forma cquitativa: dos para cada uno, cuatro para cada uno. Los numeros distributivos sc
forman duplicando la raiz para los nimeros del uno al cinco. A partir del seis se emplea ¢l

enclitico -ehaq de manera obligatoria; no se duplica la raiz.

Ejemplos:
Raiz

jun

ka-

0X-

kaj-
jo’-
wag-
wug-
waXaq-

brelj-

Numero distributivo

junjun

kakab’

0X0X
kajkaj
jo’j0"

waqaqchag
wuqchaq

wajxaqgehag
b’eljujchag

de uno en uno

de
de
de
de
de
de
de

de

dos en dos

tres en tres
cuHarro ¢H cudalro
CIRCO CR CINCo
SCLS N SCLS
siete en siete
ocho en ocho
AUeVe en nueve

@



Explorando su aprendizaje
I Haga un resumen de un suceso o evento en su vida, escribalo en las lincas de abajo y

subraye aqucllas palabras que crea corresponden a numero yva sea como palabra absoluta o

forma derivada.

2 Trate de erear una narracton en las lincas subsigutentes. Use en cada renglon la palabra

que se e pide dentro de todo o que vaya a escribir.
numero

adverbio

ticmpo

pasado

namero
distributivo

ticmpo
pasado
cn anos

3 Tradurzea las siguientes oraciones en Mam.

Mis papis vinieron a visitarme hace catoree dias.

Domnia Q uq” compro los tamales a un quetzal cada uno.

Hace un ano que pasod el huracan.



Derivaciones de verbos intransitivos

1 Participio perfecto

L1 participio perfecto es una forma de adjetivo que se forma agregando el sufijo -ni o
na dependiendo de gque pueblo se trate.

Lijemplos:

verbo intransitivo dervacion

ma wan COMo wamni dormido

ma kim NC OO kimnni Herto

ma witan durmio wlamni dormido

ma b aj SCACruinG b ajni terminado
Wiamnite” xjal saj. L ombre se vino dormido.
Ma (-x17 o yin jun kimni ck” te. Le regalaron un pollo muerto.

2  Causativo

U causativo da laidea de provocar que la accion indicada por la raivz verbal suceda. Sc
deriva por medio del sufijo -sa que gencralmente se reduce a sa-.

het caminar X hetsan lo encaming
wal dormir kub™ twatsa™n lo adormecto
ok cnirar ok toksa™n selo puso
oq’ Horar okX tog'sa™n (o hizo Horar
xob’ rener micdo NiC-xobsatn {0 axusto

3 Agentivo

Ista palabra hace referencia a determinado sustantivo como ¢l que hace la accion indicada
por el verbo. Se torma agreeando el suttjo -il o -1 a la raty o base del verho.

Fjemplos:

Riiz base verbal

voli Irablar yolil habladorhablanie
bret CUBLTHOE bretit caminante

oq’ Horar oqil Horador

wia dorimnir wtal dormidor

NIV nadar il nadador

Derivacion de verbos transitivos
1 Participio perfecto

L1 participio perfecto derivado de verbos transitivos se forma a traves de agregar en la

mayoria de casos el sufijo -"n, o -n enotros y -m en algunos pucblos. Estos sufijos se agregan

Lo

a la raiz o base del verbo.



Ejemplos:

sik’ol escoger sik’o’n escogido
b’inchal hacer b’incha’n hecho
tx’jol lavar tx’j0’n lavado
q’mal decir q'ma’n dicho
log’il comprar Ig’o™n comprado
wal comer wan comido

2 Sustantivos verbales

Existen por lo menos tres tipos de sustantivos verbales conocidos en Mam. Se toman
como tales porque comparten caracteristicas de un sustantivo: nombran una accion, se pueden
poscer o pucden ser complementos de sustantivos relacionalcs.

El primer tipo tiene la caracteristica de poder ser usado como complemento de un
sustantivo relacional tal como sc hace con cualquier sustantivo y también sirve para nombrar la
accion. Se deriva por medio de agregar a la raiz y/o basc verbal, ¢l sufijo -j.

Ejemplos:

aq’ol dar q°0j dar

tx cmil cortar/talar tx emj cortar
awal sembrar awaj sembrar
jol cortar/segar 10j cortar
xilil cortar (frutas) xilj cortar

Ejemplos de uso:

Kuw te q’0j tz’is t-xc kjo’n 1o mlaj. El echar abono a la milpa en la costa, es duro.
Tx’anj tat Loo toj tx’emj ptz an. Don Loo fue al corte de cana.
Ma chin siktc toj joj triy. Me cansé en el corte de trigo.

3 Elinfinitivo

I's otro sustantivo verbal que nombra una accion o que le da el nombre a determinada
accion. Se forma con el sufijo -V1 o -1 que se agrega al final de la base o raiz verbal.

Ejemplos:

basc verbal infinitivo

tx’jo- lavar txjol lavar
mso- harrer msol barrer
siq- oler siqil oler

la’ji- contar la’jil contar
moji- contribuir mojil contribuir
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4 Sustantivo verbal pasivo

Es cl tercer tipo de sustantivo verbal conocido que se forma agregando el sufijo -njtz a
la base verbal. A diferencia dcl anterior, siempre ¢s poscido (flexionado por Juego A).

LEjemplos:

ka'yi- observar
Jjso- raspar
Xmayi- crilicar
Xmo- amarrar

Ejemplos de uso:

Kuw tka’yinjtz jun tal yab’.

Ma qo sikte tu’n t-xmonjtz (xqan tal rit.

Mix(i’ nb ant tu’n k’wal se'n tjsonjtz toj kjo'n.

5 Instrumental locativo

tka’yinjtz su cuidado
tjsonjtz su limpiu
t-xmayinjtz su crilica
t-xmonjtz su amarre

Es dificil cuidar a un enfermo

Nos cansamos de amarrar (antos

Carrnerilos.

Ll nivio no sabe como limpiar la milpa.

Un instrumental locativo se forma agregando ci sufijo -b’il -b’al 6 -b’l a la raiz o basc

verbal.
Ejemplos:
aw- scithrar
wa’- comer
jo- segar
b uj- pegar/aporrear
puo- picar
chuk remover
luk- oscarbar

6 Agentivo

awb’il inst., lugar p/sentbrai
wab’l comedor

job’l inst., lugar p/cortar

b ujb’il aporreador

pucb’il picador

chukbil removedor

likbil inst., lugar p/escarbar

El agentivo de verbos transitivos se forma agregando -VI (vocal + 1) o -1 a la raiz del
verbo. In algunos pucblos la vocal de la raiz cac cuando s¢ forma esta palabra.

Ejemplos:

sik -
mak-
koj

oni-

sk’ol
mkol
kjol
onil

@



7 Pasivos

Los pasivos son formas verbales intransitivas derivadas exclusivamente de verbos
transitivos (activos). Un verbo pasivo consiste en el siguiente proceso: marca dentro de su
estructura unicamente al paciente det verbo transitivo: como solo marca un participante se
convicrte en intransitivo y lucgo este participante en vez de ser objeto pasa a ser sujeto; aunque
semanticamente sigue siendo el que sufre la accion. Como el agente/sujeto no queda marcado
en o estructura verbal, puede introducirse fuera de esta por medio del sustantivo relacional -u’n
flexionado por Juego A/brgativo segiun numero y persona gramatical que corresponda a este
sujeto/agente.

Lixisten por lo menos cuatro formas de pasivo indicadas por medio de los siguientes
sulijos:

-¢t que también cambia a -it
-njtz o -jtz

-1 que también tienc forma -j
-0

La primera forma indica ¢l pasivo normal, donde ¢l objetivo principal ¢s quitarle
importancia al sujeto/agente. La segunda indica una accion que se realiza de costumbre o
habitual, a la vez es una accion donde el agente pierde el control. Las terceras formas son solo
para verbos radicales; -j es para verbos radicales que prolongan la vocal ¢ indican acciones
dondc ¢l agente pierde control. La cuarta forma cs un morfema no marcado, quiza sca fa forma
mas [recuente; pero se usa principalmente en los casos en que hay que definir quién tiene mas
fucrza, potencia o poder en una accion. En este caso, st el que realiza la accron (sujeto/agente)
¢s menos fuerte que aquél sobre quien recaen los efectos de Ta accion, es ¢ste altimo quien
aparcee marcado dentro de ta estructura del verbo.

Para poder ver mejor la estructura del cambio en un pasivo se dan formas transitivas
(activas) y lucgo las formas pasivas.

Verbo transitivo (activo)

X1 tjk’u’n ne’o owonk. El bebé jalo el trozo.

Verbo intransitivo pasivo

JK’et dwonk tu’n ne’o. Il trozo fue jalado por el bebe.

Verbo transitivo (activo)

Ma chi kjoy xjal ku'xin. Las personas huscaron a los jovenes.

Verbo intransitivo pasivo

Ma chi yyonjtz ku’xin ku'n xjal. Los nmuchachos fueron buscados por las personas.

Otros cjemplos:

Verbos transitivos (activos) Verbos mtransitivos pasivos

o’ ktzuye HOS dgArraron o’ tzyete ku'ne Suimos agarrados
por Uds.

o’ tzajkk’a'chine  nos alimentaron o” k™a'chite ku'ne Suimos alimentados
por Uds.
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ma chi ivoke lox mvitaron (Uds.) ma chi txket fueron invitados
ma chin toniva me avudaste ma chin onite tu™na ful avudado por ti

ngo kjoye nos huscan ngo joyliye NOMOS
buscados

sglatpine lo comtamaos fatjinjtr fiie contado

8 Antipasivos

Uinantipasivo es otra forma intransitivizada de un verbo transitivo. 1in un antipasivo
ocurre lo contrario de un pasivo. b este caso. es el objetospaciente quien se suprime de a
estructuradel verbo v se marcasolamente al sujeto-agente. Ahoraes el paciente quien se mtroduce
por medio de sustantivo relacional. siendo ¢ste -¢ o -¢ Hexionado a la ver por Juego A/Ergativo
seetn namero v persona gramatical corresponda. Bl sujcto/agente sigue siendo sujeto de este
nuey o verbo mntransitivo.

Enoverbo antipasivo es marcado por el sulyjo -n.

Fjemplos:

Verbo transitivo (acinvo)

Til gtsu Bhio tal ixinal, Dona Bio vio a la miuchacha gue vino.

Verbo mtransiin o antipasino

Aqgixu Biiodon te wl tsmul.  Fue dona B quien vio a la muchacha gue vino.

Verbo transitivo activo

Ma tkam gmun Lao pwayg. Don Lao acepto ol dinero

Verbo mtransitivo antipasivo

Agman Lao sk mon te pwaq. Fue don Lao guien acepto el dinero.

Derivacion de Posicionales
De raices posictonales se pueden dermvar las siguientes clases de palabras y/o basces:
1 Verbo transitivo
Un verbo transitivo derivado de un posicional se forma por medio del sulijo -ba. 1]
verbo tiene el sentido de colocar determimado objeto en la forma ¢n que la raiz lo indica. La

vocal de este sufijo varia a i cuando acompana raices de torma CV'. La vocal a de este sutijo se

acorta en algunos municipios.



Ejemplos:

Raiz

pak’-
txal-
wa’-
mej-

sufijo transitivizador

-b’a
-b’a
-b’i
-b’a’

verbo transitivo

kub’ tpak’b’a’n
kub™ ttxalb’a’n
kub’ twa’b’i’n

kub’ tmejb’a’n

lo coloco boca arriba
lo incling

lo detuvo/lo paro

lo arrodillo

Otros verbos transitivos derivados de posicionales o raiccs afectivas en algunos casos
son aqucllos que indican que fa accion se realiza de mancra repentina y/o rapida (la accion
depende de la raiz). Estas formas se dertvan a través de los siguientes morfemas: -ch/-tz*/-pi-
p: también necesitan de una vocal formativa impredecible. Pucde ser -a, -u.

El uso de cada una de estas consonantes (alomorfos) depende de la consonante inicial
de la raiz. -tz cs para raices con consonantes bilabiales y otras no glotalizadas. -p ¢s para
consonantes simples o glotalizadas que no scan bilabiales. -ch se emplea en raices que levan
consonantes bilabiales y todas las demas glotalizadas.

Ejemplos:

Raices bases

pak’ pak’cha- x1" tpak’chan
104 Jjoqtz’a- kub” jogb™a’n
txal txalpu- xi™ ttxalpu’n
kot kotpa- cl tkotpi'n

2 Verbos intransitivos

lo voto de espaldas
caer boca abajo

lo volteo hacia un lado
lo aflojo

Existen varios verbos intransitivos que sc pueden derivar de los posicionales.  Los

sufijos que utilizan para cllo y sus funciones son:

forma verbos intransitivos que indican que determinada persona o cosa se

desplazd o movid en fa posicion o forma que senala la raiz, En este caso la
vocal de la raiz posicional s¢ profonga. Ls de saberse que esta forma no es

posible con todas las raices.

Ejemplos:

1ol X1 tolj
low kub™ lowj
ook tzaj dokj
-e(b”)

pich’

k'oj

@

rodo

cavo lentamenie (en forma de nvlon)

sC 1orcio

forma verbos intransitivos con el sentido de colocarse o quedarse en la posicion
o forma (calidad) que indica ¢l posicional. Es -¢ cuando no lc sigue sufijo
alguno y -eb’ en la forma infinitiva. Ljemplos:

de cabeza 0" kub’ pich’eyc
de cuclillas ma kub” k’oje

nos pusimos de cabeza

se piso de cuclillas



4 Instrumental/locativo

Se deriva por medio del sufijo -b’il.

Ejemplos:

qug- sentado q uygbil fugar o inst. para sentarse
kuo- acostado kuohil lugar o inst. pard dcostarse
mej- arrodillado meyb il liugar o inst para arrodillarse
Explorando su aprendizaje
1 De la sigutente sopa de letras encierre las palabras que pucda formar buscando sentido

en cualquier dircecion (horizontal. vertical. oblicua, cte). posteriormente organicelas segtn

clase de palabra derivada v andtelas en su cuaderno.

L m ¢ ( n H W a | |
u ¢ S ! W t \ O | S
q u i ! t 0 ¢h
| | 0 n \ 0 i n
a ] ch ¢ ' 0 1 9 0
a k’ N a ! Hl k’ b’ a

| . .

k u b (X a ¢ b | n
i n a i i\ b’ i Q0
} 0 \ | [ i b’ ( u q
n ) H ch N gl P f ¢
2 De las raices que a continuacion se le proporcionan, derive una palabra que crea sca

posible y correcta; anote a la par la nueva palabra formada,

derivacion
b ct
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kok”
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txal de lado ¢’x txaleb’il fueron a acostarse
tziil  sucio ma kub’ tz’1le se quedo (indicando calidad de sucio)

-ajla
forma verbos intransitivos con ¢l sentido de andar o 1r haciendo la accion que
indica la raiz.

Ejemplos:

t’ik nt’ikajla anda de puntillas

pak’  npak’ajla anda dando vueltas (hoca arviba)
jutz njutzajla anda caminando (agachandose)
-Vnje

ocurre mas en el arca del sur y su funcion es derivar verbos intransitivos con el
sentido de hacer lenta y habitualmente la accion que indica la raiz.

lik’ nlik’enje se desplaza (en forma de ala)
0al ndalanje anda desnudo

woq nwogenje anda (como débil)

-V.C,V.n

forma palabras afectivas con ¢l sentido de desplazarse rapido y de la manera
que indica

la raiz.

Necesita siempre de un morfema direccional, el cual le antecede como auxihiar
para formar un verbo, conllevando a la vez trayectonia de la accion.

Ejemplos:
jew Xi’ jewewen se fue de lado
kitx xi” kitxitxin se fue corriendo (despeinado)
pich’ tzaj pich’ich’in se vino de cabeza
q'uq xi” q’uququn se fue sentado

3 Adjetivo posicional estativo

Este tipo de palabra se deriva por medio del sufijo -1 o -ch; este ultimo es para raices
que Hevan la consonante /I/. En algunas variantes estas tormas cambian a -li o -chi

respectivamente.
Ejemplos:
pich’- de cabeza pich’li inclinado/de cabeza
txak- en cuatro extremidades txakl parado (en cuatro
extremidades)
oal- desnudo dalchi desnudo
j0Q- boca abajo joqhi boca abajo
tx uy- desordenado tx uyli desordenado
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Xdq il

3 Identifique que clase de raiz tiene cada una de las siguientes construcciones:

tzuybil nxopajla
kalb’il Xt" pich’ich’in
simbil 7 Xt g mel

b etsangty ok k'lo™n

N1t xobsel pagb’il

X1 pakchay makb’il

4 Construya un pequeno cuento o historieta. Haga uso de todas las derivaciones posibles
de un posicional; socialice este cuento con sus compancros.,

S Delrozo de lectura que tiene abajo, reconozea v marque fas formas derivadas de verbos

Nransivos.

Jun maj atitog jun xjal vajp b a nxi’x. miotogli™ (pwag ex atitog tuky "¢ t-xu’jil toj jun tal
kja b o'tz

Tetzuunju™ gliypayp v’ Kset gy tal Qixu, a’lyxu” xjal na’q lge’toq w'n gax kwa pach te tk™u’y
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‘q’b’il, atzu’n ichin lu jaw b’isin b’a’nxi’x ex kub’ t-ximi'n: ja ktzajila’ twi’ nchi’ye Dyos?...
chiju’, midti’x jun tu’mil ul toj twi’, atzu’n t-xu’jil xi” tma’n te kalu: ok k’elilte gbsin ti” th’och
kab’j, ga tajb’ila oku’ chinxc tja ganiltc tc qa oku’ tzaj tq’o’n jte libr gchi’ k’as b’a’nnatzun chi
ichin te tej tok tb’i’nju’ tyol t-xu’jil.

Toj jun q’ijtil xt’anj t-xu’jil tja kbsin qanilteju” xtalb’il aj xi” tma’n te tchmil, atzu’'nte
kbsin t-tzaq’weju’ xtalb’il ex chiju’ te qya kalu: b’a’nnatzun qa kajb’il ch’i’n kchi’ye k’as,
gob’anx kwitze qa midti’ gpwaqc;
ok kxe’l nq’o”’nwe kchi’ye...chiju” te. Atzunj tpon q’ij tu'n t-ponju’ qya nelte kchi’, xt’anjte
gya tja kbsin nelte atzu’nju’ bsin fu jatoq tx“ixpujtlu’ tanmi, mioti’x tajtil tw’'n t-x1i” tq’o’n
chi’b;j k’as. Jaw b’isin qya b’a’nxi’x ex o’kx tanjtz, ex xi’ tma’n te tchmil mioti’x tzaj tq’o’n

bsin chi’b’j.
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Capitulo =

L.a Oracion

La oracion ¢s un conjunto de palabras ordenadas segiin estructura de cada idioma para
expresar una idea completa. Las partes principales de ta oracion son: ¢l sujeto (S) y ¢l predicado
(P). Elsujeto es de quien se habla o se comenta y el predicado es todo lo que se dice del sujeto.

Ejemplos:

X an] Sagb ech julil twi” wiltz. Saqgh’ech fue a calzar milpa en el cerro.
P S

Ma sikt chej gaq’ igtz. El caballo se canso bajo la carga.

p S

Kuw lipin tal tal rit. El corderito brinea bastante.

P S

1 Sujeto

L] sujeto puede ser cualquicer pronombre o sustantivo, sea ¢ste persona, animal o cosa,
mas una o mas palabras que to acompanan ampliando la informacion sobre ¢l El pronombre o
sustantivo funciona como ¢l nacleo del sujeto: a las demas palabras se Tes Hama modificadores
y pucden ser adjetivos, articulos, demostrativos, nameros,  vocativos o clausulas relativas.
Cuando ¢l sujeto tiene un solo nucleo se llama sujeto simple (S SIM) y cuando tiene dos o mas
(unidas por medio de alguna conjuncion) se le Hama sujeto compuesto (S COM).

Ll sujeto se puede encontrar representado con una palabra (pronombre, sustantivo) o
pucde omutirse, en cuyo caso la mformacion sobre ¢l sujeto la proporciona el verbo a través de
los marcadores de los Juegos Ay B, Cuando ¢l sujeto se representa con una palabra (o mas
palabras) cn la oracion, sc le Hama explicito, y cuando solamente s¢ marca en ¢l verbo, se le
llama implicito.

Ejemplos:

Nxq uqin gman Leo ti') tawal, Don Leo esta cuidando su siembra.
S SIM

Nslepin gtxu B'16 ti'j tkolob”™. Dona B'id estd cosiendo su huipil.
SSIM



Nche aq unan gman Pag ke gtxu Yo'k toj mulay. Don Pad v dona Yo'k

S COMP trabajan en la costa.
Nche tzalaj tal g'a kuk’e tal txin ti'] kysaqchb’il. Los nintos v las ninas estan
S COMP [elices por sus jugicies.
Nonin k’wal t17] ttxu’. Elnino avieda a st mania.
S.explicito
Mixti™ nix emin te” gman So’q Pa’y tze’. Don So'q Pea v o tala arboles.

S. Explicito

Ma che pon xjal xnu'xil toj nim a”. Las personas Heearon a nadar en el rio
S. Impl. JB3p.

O’ pone ojtzgilte Kyvja ¢ uq’. Llcaamos a conocer ol Biotopo del Quetzad.
S, Impl IBTp.

2 Predicado:

La parte principal o naeleo del predicado puede serun verbo o un estativo. Cuando ¢l
nacleo es un verbo se le Hama predicado verbal (pucde utitfizarse un verbo intransitivo (P’ o
un transttivo (PVT) v cuando es un estativo se le Hama predicado no verbal o predicado
estativo (PNV). Ademas del nacleo, se pueden agregar modificadores o complementos. 1 os
modificadores pueden ser cualquicer tipo de adverbios v fos complementos pueden ser Tos

stguientes:
Objeto directo(OD): ndica a la persona gramatical que recibe directamente T accion

mdicada por ¢l verbo.

Objeto indirecto (Ol): mdica a quien se dirge lacaon, pero que no recibe directamente ¢l
clecto de la misma. Se enlaza con ¢l verbo por medio de un sustantivo relactonal.

Adjuntos (Adto.): una o varias palabras que mdican lugar, iempo. istrumento v otros.,

Fjemplos:

Te gale nehe ok k™wal tof xnag tzb il Los nimos entran a la escuela por la iarde.
PVl
Ma b aj kwan chmek™ tal b’o’s kjo™n. Los chompipes se comicron
PVT la milpa pequena.

Ajpkab™ ¢’ gman Wel. Don Manuel e sacerdoie (Mava),
PNV

Nimintl t¢” tme al gman Kad. Lahija de don Carlos va estd grande.
PNV

©



Ma bay kub” ta’li'n Tina tal tal tze. Muartina echo agua a las plantas.

0D

Xi7 lsama’n gman Xa'p ijaj etk ajol. Don Sebastian le mando las semillas a su lijo.
Ol
Nsagehan tal ne’o ub’ap ¢ u’sin, Ll bebecito juesa sobre la gramua.
Adto
Che gklom ixkup ate w) klul. Protejamos los animales de la selva.
Adto

kxplorando su aprendizaje

I Del listado de oraciones que se e dan abajo, identifique los sujetos. Escribalos en los

espacios de faderecha, Sidesea, puede crear otras oraciones usando ¢l mismo sujeto y anotelas

en su cuaderno,

I'x"any Imoo g K ul.

Che tTan nmane tuk e nixuye log il
Nwakajla tx van lipchok ti'j ek’

Nkolin gman Lao ki'y tal (xkup ate™x to) kul.
Nonm tal (xm (¢ txu’,

2 Subraye las partes que el predicado en las siguientes oraciones.  Liseriba a qué tipo
pertencee cada uno de acuerdo con su palabra principal o sca su nteleo. Bl ejemplo | e servira

de puia.

Nx1Ttontin gman Pao giso L'y, Predicado verbal transitivo
Ma kub™ nchle™ne tal neo.

Suk” jut gya Rigoberta Menchii,
Th anil gman jbal t¢ gawal.
Ma (7 ex tat Foo ) mulaj.

3 Subraye elobjeto directo en las siguientes oraciones. Siticne objeto indirecto escribalo

en fa linea de la derecha

Xi"toyr'n nmane jun klob’y te ntxuye.

T7a; igi'n chey jal.

Nxt™ tk wa™n txCvan che'wa™ netz ang’n (witz pik.
Xt ugn tmal a” 17 awmn.

Nxi™ t=xla’ji'n ichin ch'el oy twi™ kjo™n.

Orden de los principales elementos de la oracion

Sc habla de orden de elementos especialmente cuando se trata de oraciones transitivas.
Los clementos principales son entonees: el verbo, el sujeto y el objeto. Lstos clementos siempre
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guardan un orden, de modo que a través de ello se logre transmitir y entender la idea que se
quierc. Cada idioma guarda un orden basico ¢l cual consiste en la forma menos marcada; es
decir, aqucl orden que no resalta ninguno de los clementos.  Establecer un orden basico es
necesario puesto que un elemento en posicion distinta implica en algunas ocasiones, cambios
en ¢l significado de la oracion.

Las oraciones con verbo intransitivo y predicados no verbales (donde no hay enfoque)
tienen s6lo un constituyente nominal principal; el sujcto. El orden de argumentos es estable y sc

manificsta como:

Verbo intransitivo + Sujcto
Predicado no verbal + Sujeto

Ejemplos:

Oraci6n intransitiva:

Ma t7°¢l tz aq gtz La carga se cavo.
VI Sujeto

Oracion con predicado no verbal:

Kudlge wuk’ile twi' g usin.  Mis compaiieros estan acostados sobre la grama.
P Sujeto

En una oracion intransitiva el orden bdsico de los argumentos es fijo y s¢ manifiesta
como: Verbo Transitivo t Sujeto t Objeto. Sinembargo ¢l orden cambia cuando hay realee de
alguno de los constituyentes; realzar un elemento o hacer ¢nfasis sobre ello, nplica que debe
adelantarse al verbo. De esta manera pueden surgir drdenes como los siguientes:

VSO (verbo, sujeto, objeto)
OVS (objclo, verbo, sujcto)
SVO (sujeto, verbo, objeto)
SOV (sujeto, objeto, verbo)

Ljemplos:

Xi"_toni’n k’wal djo’q ichin. El nifio avudo al anciano.
\Y S 0]

Ma ku'x tawa’'n gtxu Yo'k jun wi’ tb’ech.  Doia Yo'k sembro dos matas de flores.
\Y S O

A IX’1'x jaw tix’e’mi’n Saqlze. Fue la espina que corto Sugize.

0] \Y S

Alzunte Ajb’ce xi” ti’n wuje. En cambio Ajb ce, se llevo mi libro.

S vV O

Atzunte Led a wuje xi” ti'n. En cambio Led, fue mi libro el que se Hevo.
S (0] \Y

@



Orden de los adjuntos en la oracion

Los adjuntos son partes o elementos facultativos dentro de la oracion. Generalmente
brindan informacion de tipo adverbial como lugar, tiempo, ¢tc., o bien relaciones gramaticales
(adjunto nominal) como instrumento con que se hace la accién, compaiiia, causa, ctc. Estos en
su mayoria van despucs del sujeto, especialmente los que indican relaciones gramaticales;
aqucllos que dan informacion de tiempo o manera pueden en algiin momento ir antes del verbo.

Ejemplos:

Mi mama fue al mercado.

Tx anj ntxuye toj k’a’yb’il.
Adjunto de lugar

Ma kub’ t-xmo’n tal txin tsaqchb’il tu’n ch’ech’. La ninita amarro su juguete con
Instrumento mecearte.

Tuginkanvinocaminandorapido.

Ojgel saj b’et Taqginkan.
Adjunto de mancra

Explorando su aprendizaje
I Lasoraciones o conjuntos de palabras que se le dan no cuentan con un orden logico que

debe tener segiin ¢l Mam. Organicelas para que tengan sentido y anotelas en los espacios
correspondientes. Indique también cada uno de los clementos. (S V O, adjunto).

Chej t-xon ¢l tigatz.

T-xj0’n k’wal chej ok.

Jéﬂtib’uj Jax k’wal.

Ma til (X yan ichin.

Sagotilin ntz’ib’b’ile tewi'n xi".

D)
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K wal kub™ ttzyu™n tal rit,

Ek™ kub™ ttzyu™n Sagb ech.

Xi7 tkTa yi'n Xlog log ka’y tal twakix.

Tu'n k'uxb™il tze jaw ttx ¢ mina” Kao.



Capitulo

l.a Voz

Voz sereliere a la retacion que existe entre ef verbo y los sustantivos dentro de una oracion.
Larelacion se puede calificar de direeta ¢ indirecta. La relacion directa se da en los casos de
verbos transitivos en donde ambos sujeto y objeto se marcan dentro de la estructura de ¢ste
(verbo). La relacion idirecta ocurre con los otros sustantivos cuando funcionan como objeto
indirecto, mstrumento, compania. cle.; estos sustantivos no se¢ marcan dentro del verbo sino por
medio de sustantivos relactonales, Cuando se trata de sujetos v objetos en relacion directa, se
marcan con ¢l Jucgo Adbrgativo el Jucgo B/Absolutivo respectivamente.

f:xiste lo que se Hama cambio de voz que en Mam no es mas que el cambio o rompimiento
de la relacion directa que mantienen sujeto v objeto con el verbo. Ocurre precisamente cuando
seresalta veo se suprime alguno de estos elementos. Por tanto se pueden reconocer tres tipos

mayores de voz: activa. pasiva y antipasiva.
1 Voz activa

Laoracton basica o neutral es la indicativa y activa, bin esta construccion hay dos elementos:
sujetosagente v obretospaciente en relacion directa con ¢l verbo, marcados a traveés de los afijos

Jucgo BiAbsolutivo v A Juceo AErgativo.

Eremplos:

Ma chi tza) txon Ajb'itz "107b7). Afb iz lanzo lays frutas para acd.

IBJA SUFAG OB PAC

Ok ¢hi x¢'l toni'n Nimche'w ku'xin. Nimche w avudard a los jovenes.
TBJA SUTAG OBJ PAC

E’ pon t-smana xb’alin. Manduaste la ropa alla.

JBIJA OBJ PAC
2 La voz pasiva

De modo general Ja voz pasiva se utiliza para dar mas prominencia ¢ importancia al objeto/
paciente: en otros términos signilica también darle menos importancia al sujeto/agente del verbo
transitivo.  En Mam existen por lo menos cuatro formas de ndicar la voz pasiva; las cuales
guardan algunas diferencias en el significado y sus usos. En todas las formas de voz pasiva, ¢l
sujeto/agente se suprime, pero no todas las tormas aceplan que ¢ste pueda mencionarse de
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forma indirecta. Cuando se indica en relacion indirecta al verbo, se hace por medio del sustantivo
relacional -e flexionado por Jucgo A/Ergativo scglin persona y numero gramatical sc trate. Las
formas son entonces:

a) -et —-it: cs ¢l pasivo simple; el que cumple con cl uso gencral y principal de la voz
pasiva. Acepta todas las personas y numeros gramaticales como sujetos/agentes indicados en
forma indirccta u oblicua.

b) -e sc usa esta signo para indicar la forma pastva, pero en realidad ¢s un morfema vacio;
0 sea que no existe en forma pronunciada. Esta forma no pronunciada ocurre con verbos que
llevan direccional, con la caracteristica especial de dejar libre la decision de incluir o no al
agente cn forma indirecta; las demas formas son bastantc restringidas en cuanto a la posibilidad
de indicar agentes en relacion indirecta cuando llevan direccional.

¢) -njtz(aj): indica una accion quce se rcaliza o realizo por mucho tiempo haciendo ¢nfasis
cn sy aspecto durativo y progresivo; en algunos casos indica acciones habituales. Acepta un
agente en relacidn indirecta u oblicua pero se limita a las terceras personas Gnicamente. Puede
usarse con verbos radicales y derivados.

d) -1 —j el pasivo que hace énfasis en el aspecto durativo y continuo de la aceion. Indica

también que ¢l agente de la accion ha perdido el control en realizar esa misma accion. Se
usa solo con verbos transitivos radicales. La forma -j ¢s para raices que prolongan la vocal.
Acepta inicamente como agente indicado de forma indirecta a las terceras personas.

Para la ejemplificacion de usos, se contrastan oraciones activas con oracioncs pasivas.

Ejemplos:

Oracion activa:

© Xi’ Imo’n tal txin jun xyub’ jal Latninita empujo la red de mazorcas.
JBJA S 0]

Oraciones pasivas:

g Lmet jun xyub’ jal tu’n tal txin. La red de mazorcas fue empujada por la nifiita.
JB S SR + Agente

¢ Lmet jun xyub® jal wu’ne. La red de mazorcas fue empujada por mi.
JBS SR + Agente implicito Pude empujar la red de mazorcas

o Lmet jun xyub’ jal tu’na. La red de mazorcas fue empujada por ti.
JBS SR + Agente implicito Pudiste empujar la red de mazorcas.

Oracidn activa:

E’ kjoy xjal eleq’ ¢ pon sb’ul. La gente busco a los ladrones que llegaron a
JBJA S 0) estafar.

Oraciones pasivas:

E’ jyonjtz cleq’ ¢” pon sb’ul kyu'n xjal. Los ladrones que llegaron a estafar, fueron
JB S SR +Agente  buscados por la gente.
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E’x jvo’n eleq” kyu'n xjal El ladron fue buscado por la gente.

JB S SR + Agente
Nche' joyl cleq’ kyu'n xjal. El ladron es buscado por la gente.
JB S SR +Agente

Oracion activa:

N-g-tk’a’yi'n Kaod ttx’otx’. Kao vendio su terreno.
JB JA S O

Oracion pasiva:

N-o-k'ayj tx otx” w'n Kad. K1 terreno es vendido por Kao.
JB S SR + Agente I/ terreno estd siendo veadido por Kaao.

3 Voz antipasiva

I:s ¢l tipo de vor que resulta de una oracion en donde ¢l sujeto/agente tiene o se le da mas
importancia. En esta construccion, ¢l verbo transitivo s¢ vucelve intransitivo porque solo marca
un participante; ¢l sujeto/agente.  El paciente queda en relacion indirecta con ¢l verbo y se
pucde indicar a traves del sustantivo relacional -e, mismo que debe Hevar marca de Juego A/
Lrgativo con nimero y persona gramaticales que dependen del paciente.

Ademas de solo darle importancia al sujeto, existen otros conlextos que provocan la
construccion antipasiva; ¢stos son: interrogacion del sujeto: negacion del sujeto, afirmacion o
contrastc de sujeto, y/o sencillamente omision del paciente.

Segun los contextos de uso mencionados con anterioridad, en Mam ¢xisten tres
subdivisiones del antipasivo: antipasivo de enfoque, antipasivo de incorporacion y antipasivo
absoluto.

Elantipasivo de enfoque resulta en una oracion cuando se pregunta por quién se realiza la
accion; cuando se niega quién hizo la accion, y cuando se afirma y se dice que es alguien en
especifico y no otro, quien realiza la accion.

Elantipasivo de incorporacion proviene de contextos en donde sencillamente ¢l objeto no
s¢ marca dentro del verbo; pero si se menciona o se incorpora sin necesidad de algin tipo de
relacionador.

El absoluto, sc usa en contextos donde al paciente se le desconoce o se le quiere ignorar y
no se menciona.

En los tres casos, ¢l sutijo que indica antipasivo es -n para todo tipo de verbo.

Ejemplos:

Oracion activa:

E’ kub’ tk’i’wla'n 0j0°q gya tal ne’0 k’wal. La anciana bendijo a los nifios.

JB JA S 0




Antipasivo de enfoque:

A 0J0°g gya e kub” K'i'wlan ke tal n”eo kK wal. Iue la anciana quion bendijo a los nifios.
S JB SR + Paciente

Antipasivo de incorporacion

o K'1'wlan ¢jo g qya ne’o k'wal. La anciana bendijo ninos.
JB S Pac. Incorporado

o Kliwlan ne’o kwal. Fla hendijo ninos.
JB >ac. Incorporado

Antipasivo absoluto:

N-o-k'1"wlan 0jo g gya. La anciana bendice.
JB S

N-o-k'1"wlan. [a bendice
JB

Explorando su aprendizaje

I De las oractones que a continuacion se le presentan, las activas convicrtalas en pasivas;
las pasivas, en antipasivas y las antipasivas, cn activas. En cuanto a fas formas pasivas, se deja
mas de una opeion dado que existen varias formas de ¢stas.

X1 o'ni'n k'wal tu™n tal txin.

Trap gk u™n tx yan nxbaline.

A Qajaw saj g on te gnabil.



Ma chin b injize ku'ne.
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Capitulo =

Sustantivos Relacionales

Los sustantivos relacionales son un grupo de palabras cuyas funciones principales son las
de indicar lugar y relaciones gramaticales de algunos clementos que participan dentro de una
oracion. Tienen la caracteristica de estar siempre poseidos (flexionados por Juego A).

Los sustantivos relacionales (flexionados por 3a persona singular) que funcionan como
indicadores de lugar son:

1 wxdaj ol lado de, ala par de

Paradigmas:

ntxlaje « mi lado

ttxlaja a tu lado

ttxlaj al lado de (él/ella)
qtxlajc « nuestro lado (excl.)
qtxlaj a nuestro lado (incl.)
ktxlajc al lado de (Uds.)
ktxlaj al lado de (ellos/as)

Ejemplos en oraciones

Tenka ttxlaj k’ub’l u’j.
Permanece a la par del librero.

Chab’a tz’cxa ttxlaj 0jo’q qya.
Pasa despacio al lado de la sefiora.

2 tini, atras de, detras de

Paradigmas:

wi'jxi’ye detras de mi

ti’jxi’ya detras de ti

ti’jxi’ detras de (élrella)
gi’jxi’yc detras de nosotros (excl.)
qi’jxi’ detras de nosotros (incl.)
ki'jxi’ye detras de (Uds.)

ki’jxi’ detras de (ellos/as)
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Ejemplos en oraciones:

Kux tx-i"ya ewil ti'jxi” ja.
Los nifoys juegan detras de la casa.

Tzmax ta’ya’ njaye ti'jxi® witz.
Mi casa queda detras del cerro.

3 tjaq’ debajo de

Paradigmas:

njaq’c debajo de mi

tja’q’a dehajo de ti

tja’q’ debajo de (clzella)
qja’q’c debajo de nosotros (exel.)
qja’q’ debajo de nosotros (inel.)
kja’q’c debajo de (Uds.)

kja’q’ debajo de (ellosias)

Ejemplos en oraciones:

Ka’yinxa patz, matxi’ t2 okx tjaq® meo.
Mira al pato, va se metio debajo de la mesa.

Nim xjal kyaj tjaq® qotx” jnab’i.
Mucha gente quedo soterrada por el derrumbe del ano pasado.

4 t-xel envez de

Paradigmas:

nxele cnovesz de i

t-xela cnvez deti

t-xel envez de (éliella)

qxele e ves de nosotros (exel )
qxel cnvez de nosotros (inel.)
kxele envez de (Uds))

kxel e vez de (ellos/as)

Iijemplos en oraciones:

Bincham jun xtalb il k'a™ tzula nxele.
Por favor, ven en vez mia.

Ok go xc’le t-xel nmane.
fremos en ves de nuestro padie.

n

ep s o
tib a] sobre/encima de
Paradigmas:

wib’aje sobre mi
t-ib’aja sobie i
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sobre nosotros (excl.)
sohre nosotros (incl.)

t-ib’aj sobre (éliella)
gib’ajc

qib’aj

kibajc sobre (Uids.)
kib’aj sobre (ellos/us)

Ejemplos en oraciones:

MIalin jax we'ya tibaj watb il

No te pares sobre la niesa.

Kub™ ngo™na tkub'l npwagqa tib’aj chnab™ w'ntz x1™ tu'n aleq’
Deje mi billetera sobre la marimba por eso se la robaron.

cnfrente de mi

tWItZz  cufrente desuperficie de
Paradigmas:
nwitze
-witza enfrente de ti
-witz

gwitze
qwitz
kwitze
kwilz

cnfrente de (Sloella)
crfrente de nosotros (exel.)
crfrente de nosotros (incl.)
enfrente de (Uds.)

cufrente de tellos:as)

Fremplos en oraciones:

Q uglyge ™k wukile twitz ja.

Mis compancros exstan sentados frenie o la casa.

Nehe exTiowt gra kwitz tan,

Loy jovenes se avergiienzan ante las mnchaclhas.

ti’lllt‘ alrededor de

Paradigmas:

a s ludo (de elellaieso)
a nuestro lado (excl.)

a iestro lado (inel.)

a sulado (de Udy.)

wijileye ami lado
-iTjileya a tu lado
-i"jile

gitjileye

qi'jile

ki'jileye

kivjile

asitlado (de (ellosias)

Atok ch’lay u'pile awal.
Los alrededores del cultivo estan cercados.

Nehn Cikpuy Kowal tpile al we.

Loy ninos brincan alrededor del arboliio.
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8 tky’itl contiguo a/al lado de

Paradigmas:

nky’itze alrededor de mi

t-ky’itza alrededor de ti

t-ky’itz alrededor de (él/ella/eso)
gky’itze alrededor de nosotros (excl.)
gky’itz alrededor de nosotros (incl.)
kky’itze alrededor de (Uds.)

kky’itz alrededor de (ellos/as)

Nchin tzalaje ga atoka nk’itze.
Estoy feliz st estas a mi lado.

Tenkja tk’itz nc’0.
Quédate al lado del hehé.

9 t-xe al fondo de (funciona solamente con terceras personas).

Majx xi’ b’a) t-xe a’
Cayo hasta el fondo del agua.

Atijun xlok” a” t-x¢ xaq.
Al fondo del barranco hay un manantial.

0 t-xol entre (funciona Ginicamentc con terceras personas)

Q’onkja u’j la kxol txgantl chix.
Deju este papel entre aquellos otros.

Layx b ajx gten kxol xjal fu, nintz kb’aj.
No vamos a caber entre las personas, son hastantes.

! ttzi a la orilla de/a la entrada de (funciona s6lo con terceras personas).

Ttzi b’c qo’ge’ b’cta’ qu’n nintz k’uxb’il nchi b’aj b’et.
Caminemos a la orilla de la carretera porque hay mucho transito.

Qo tx"anje a’q unal tzma ttzi k’ul.
Fuimos a trabajar hasta la entrada de la montaiia

Ntx ajon ntxuya nxb alin ttzi xoch.
Mi mama esta lavando mi ropa a la orilla del pozo.

“ ttxa’n « la orilla de/extremo de. Derivado de txa’nb’aj nariz (funciona con tereeras
personas).

Jatoq qo clpone ttxa’n tnam taq wi jb al.
Ya habiamos llegado a la orilla del pueblo (cuando) empezo a llover.

Tzyuma ttxa’'n xbalin.
Agarra el extremo de la tela.
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Cheb’ b’eta, noq tz'exa ttxa’n xaq.
Camina con cuidado, no vayvas a caer al barranco.

# twi  cneima de/sobre. Derivado de wiyj cabeza (funciona con terceras personas).

Qonkja wab’j twi” mco.
Deja la comida encima de la mesa.

Kudli Lud twi’ jun tze wath’il qu’n nch’yon ttze’l t°).
Luo esta acostado sobre una cama de madera porgue le ducle la espalda.

$  toj/tuj cn, dentro de (funciona solo con tereeras personas).

Q’inge’tza jos ate’ku’x tog chi’l.
Trae los huevos que estan dentro del canasto.

Ate’ nemaq (xkup to] witz chix.
En esa montaia hay animales feroces.

Ma kux Ajb e ¢ il twa wako tu] xaq.

Aib e bajo al barranco a traer zacate para los bueves.
Los que indican relacion gramatical (flexionado por tercera persona
singular) son:

I tu’n  indica la persona que hace una accion o sca el agente. Puede a la ver referirse

a algo que sca la causa de determinado acto, evento o fendémeno.  Introduce una oracion de
proposito y tambicn introduce ¢ indica al instrumento con que se hace algo.

Paradigmas:

wu’'ne pormi

w’na por i

tu'n por(cliella/eso)
qu’ne Por nosotros (excl.)
qu'n por tiosotros (incl.)
ku'ne por (Uds.)

ku'n por (ellos/as)

Ejemplos en oraciones:

In bYant tu'n. (agente)
Elella puede/él, ella lo hace.

Tu’n yab'1l kima’. (causa)
Murio de enfermedad.

Atzu’n wajb’tljuye tu'n t-xi” nxjelineteya ja’lin Senor Pedro (proposito)
Eso es lo gue guicro preguntarile, senor Pedro.

Jaw ttix"e'mi'n kao tze tu'n jun kxb'il.
Kuao corto el arbol con un hacha.
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2t Introduce a la persona que recibe la accidn cn beneficio o dano. También puede
referirse simplemente al paciente de Ta accion.

Paradigmas:

wi'je a mi/ me

ti'ja alti/te

() aclietlal te

qgi'je a nosotros/ nos (excl.)
qi’ a nosotros/ nos (incl.)
ki'je a ustedes/ les

ki’j a cllos/ass les

Ejemplos en oraciones:

Ntzalaj txub’a Ciy tal. (benefactivo)
La madre quicre a siu hijo.

Nintz xjal nche xmayin t’j Lol. (malefactivo)
Mucha oente critica a Lol.

In b’inchan 4’j. (paciente)
Lo estd haciendo.

3 tuky’e/tuky’i’Vtuk’il

Introduce al companero con que se hace una accion. Puede refertrse también al instrumento
con que se realiza la accion.

Ejemplos:

Qo’ tx anje wky 1’ gokompite.  (comitativo)

Fuineos con nuestvo amigo.

Ntzalaj tuky’e t-xu’jil. (comitativo)
Lsta feliz con su esposa.

Tuky’c tz utz” nag unana’. (instrumental)
Llella trabaja con azadon.

Junxte k'wal Tu tuky’c junt chix. (comparativo)

Iste ninio es igual que aquel otro.

Nag'nan tuk’1l tman (comitativo).
Il esta trabajando con su papa.

4 twitz recaliza una relacion de comparacion.
Ejemplos:

B a'nx ch'i'nt a’q ind lu twitz juntl.
Este trabajo estd un poco mejor que aqiel otro.

H()l



Niminxi’xtlte wi'je chix twitz juntl la.
Esta ropa es mas grande que aquella otra.

Bra'nge'x ch’i'ntl [o'b’y lu kwitz txqant] chix.
Lstas frutas estan mejoies que aguellas otras.

5  tu’ntzun/tu’natzun mtroduce una oracion o clausula de razon.
Iijemplos:

Qo’ge’ tzalag tog qag’in tu'natzun tel b'a'n.

Mantengamaos armonia en el trabajo para que sea exitoso.

Qo’ge’ onin te gib” tu'natzun Yapun b’aj gxin.
Avudémonos para gue nuestro ideal se cumpla.

6 te indica posesion, (mio, tuyo, cte) hacta quien se dirtge la accion (dativo) y énfasis.
Fjemplos:

Xi"nma’ne te (dativo)
Le dije a éliella.

Miowitloti” xi” toyi'na te. (dativo)
No se lo hubiceras regalado.

A te sul. (¢enfasts)
L1 fire quien vino.

Atok g anil g anil te kK’wal. (paciente)
Il doctor exsta curando al nino.

Te txin ju™ xyeb™ la. (posesivo)
Liste peine es de la senorina.

o tib’ indica una accion que recae sobre la misma persona que la realiza.
Ljemplos:

Jaw (b’yo'n ub’. (reflexivo)

Se suicido.

Tzaj t-xon ub".
Se dejo caer:

(reflexivo)
Nchi lagj te kib™. (reciproco)
Lllos se quieren el wno al otro.

'y tu'n tok kka'yvi'n kib'e. (reciproco)
Ls necesario que (Uds.) se cuiden el uno al otro.

8 tiblaj/ti’j sc refiere al tema sobre el cual se esta hablando.
Ejemplos:

At tu'n gyolin tb’a) tyol Qman Dyos... (tema)
Debemos hablar acerca de la palabra de Dios.



Ok qo’qe la’jil tib’aj (ti']) qaq’in toj qchwinglal. (tema)

Vamos a platicar acerca de nuestros deberes en la vida.

Explorando su aprendizaje

1 Traduzca las oraciones escritas en castellano. De lo que resulte en la traduccion, senale
con una X la palabra que usted crea corresponde a un sustantivo relacional.

Los niios saltan v corren sobre la grama.

Mi amigo me regald un libro (a mi).

L hombre fue aconsejado por su padre.

Si ¢f hombre no toma bucenas decisiones, se dana a si mismo.

La gallina murio de vejez.

lui a pascear con mis amigos.

Lrabajemos duro pava construir una mejor comunidad.

Los nifios aman a sus padres.

2 Complete las oraciones con ¢l sustantivo relacional que usted crea corresponda.

Ak’walsajonin tu’nnponc.
Nlipin txoqtxoq - ja.
Nlagjnmanc  ntxuye.



Ma t-xi" b'ajaby  a’

Ma tza) wuq'j tzaj ax b'i'x xkyaj tal g"antze
Nim xjal ~ nimq’ij ax mixti’ nb’ant gex
Nimx ch'i'ntl t¢” gman Leo ttx otx™ ~_gman kspar.
Nche” wulinkab’eqya kyk’a’o.

Matxi® chiul xjal chitx’anj  a’.

semi’l xjaw tjona” Lu'ch ch’un.
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Capitulo =

Conjunciones

Las conjunciones son palabras o combinaciones de palabras o particulas que tienen la funcion
de unir palabras de la misma clase (sustantivos con sustantivos, verbos con verbos, cte.), frases
y oraciones. La mayoria de ¢stas van en medio de las palabras u oraciones que unen, pero
existen algunas formas que van en otra posicion,

Las palabras que funcionan como conjunciones y que van ¢n medio de las palabras u

oraciones enlazadas son las siguientes:

b’ix yambicn
ax v

ikx también
qu'mtzun/tu’ntzun POI ¢SO
ma qa/b’ix ¢a 0/ACASo
noq a pero

Otras formas que son cquivalentes a conjunciones son los Hamados cliticos.  Estos van

pegados al verbo de la segunda oracion que se enlaza. Las formas son:

-tzuntz/-tzun Vvodespiics
-til 1 entonees/y alora

1 Ax, b’ix

Se utilizan para enlazar oraciones y palabras en sentido afirmativo. Las dos formas sc usan
aunque la primera es mas usada en el sur y la segunda en ¢l norte.

Ejemplos:

Ma qo tx ajine ax ma b’aj gb’incha’ne qiq ine.
Nos banamos v arreglamos nuestras cosas,

Ma tz etz g o™ n kyix otx” gwnagil bix w'jil.
A mis paisanos les dicron sus terrenos vosus titidos correspondienies.

2 Ikx

Indica que determinada persona o accidn tiene relacion de igualdad o semejanza con algo

CIS

ya mencionado.



Ejemplos:

Ikx tx’anj te' gman Saq Ayin toj nim ¢’1j.
Don Saq Avin tambicn fue a la fiesta.

Ma xnaq’tzan Saqétilin ax ikx te’ Ta’iche’w ju’.
Saqdtilin estudio v también Ta’lche 'w.

3  Qu’mtzun/tu’ntzun
Indica razon. Sirve para unir frases y oraciones entre si.
Ejemplos:

Ma kamb’an Nimche'w qu’mtzun inxi’'x tzalaj.
Nimche 'w gano, por eso esta muy conlentd.

Yab” Ajb’ce tu’ntzun nti” ma tzul aq unal.
Ajb ee esta enfermo, por eso no vino a trabajar.

4 Ma qa/moj qa

Indica disyuncion o alternativa entre dos acciones o palabras. Cualguicra de las dos formas
¢s usual y entendible.

Ejemplos:

Ma t-xi’ya ma qa lay?
. l/ 5 £ pe y D
AYAS d1F 0 NHo:;

Alke kxe’l ti'na, a lu ma ga a (xix.
cCual vas a llevar, éste o aquél?

Xnaq tzana mo ga nogx xq ilenjeya.
Estudiaste o solo estuviste holgando.

5 Noqa

Equivalc a pero cn castellano, aunque su traduccion sucle interpretarse como solo que,
nada mas gue. Enmuchas ocasiones no puede usarse de igual modo como ¢l pero del castellano.

Ejemplos:

Ma tzaj tq’ama’nte” Luo sanjel weye noq a ma tzik™ tna’l wu'ne.
Luo me dio el mandado pero se me olvido.

O’ ponge jyol teya noq a mixti” okx gk’ojcha’ne tzi yaya.
Liegamos a buscarte, solo gue no tocamos tu puerta.

B’a’n ka’yin q’a lu neq a mya’ b’a’n b’inchan,
Este muchacho parece bien pero actiia incorrectamente.
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6 -tzuntz/-tzun

Se usan para indicar un acto inmediato posterior a otro. Siempre van después de la base del

verbo de la seguna oracion.

k7 braj yolin ¢ aq witzuntz aq unal.
Terminaron de platicar v después empezaron a trabajar.

Nel toj tag’in nanjtzuntz.
Suliendo de su trabajo (v después) se fue.

o -til

Relaciona una accidon que se reatiza despucs otra antertor. Funciona de igual mancra que

tzuntz; va despucs del verbo o base del verbo.

Ja ma txa’yatila.
Y ahora adonde vas?

JTep th ay sagehana, titzunti” brajtetila?
Despucs de jugar, que hiciste.

Altzunketl ul teg tan) Yamanik.
Y quicén mas vino, cuando Yamanik se fue.

Explorando su aprendizaje

I Traduzca las stguientes oraciones, empleando ¢n cada caso, la conjuncion
correspondiente. St se da cuenta que en su variante se construye de torma diferente que las

explicactones dadas, indigue ta diferencia,

Trabajamos y estudiamos todos los dias.

No s¢ si voy a trabajar o voy a descansar.

Hoy vamos a cortar milpa, por ¢so nos levantamos temprano.

Salimos despues que ustedes llegaron.

No me dijiste que ibas a llegar, pero te vi.
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La sicmbra ¢sta bucna pero hay que scguirla cuidando.

Yo'k estuvo nadando despues de correr.

2 Enloscspacios correspondientes, coloque en orden cadia una de las palabras que aparecen
palabra que aparecen en las lincas a continuacion; debe construir una oracion con sentido.

sagchane O gponlenxiye.

qu mitzun ma gqo’xc nqo tzakaje, tog jun b ixbl.

ma kub™ i) kK uxb’il qu'ne, mixti® xqox ti'ne noq a.

Jatzun ja ja’hin ma xa’vatla.

mo qa na’m kub” ga kjawil gjaye gtx’otx’¢” klg etil gximine.

Ma mo qa ok ktzajil tchjo’na tkasa lay.

ax nxi’ ng ama’ne ttxoll teya nkub™ nchik™b’a’ne twitza.

ma tz ¢tz jun tk’a’ ta’h kok ma wan gman Ye'k toj k*a’yb il blix.

Ktzajil t'na gk’ xu™ ax kizajil gona jun k'laj twa che;.

Qa kxe’la chin xe’lwe ikx .
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Capitulo =

Subordinadores

Son palabras que sirven para introducir una clausula u oracion (dependiente) dentro de otra

(independiente). Ta oracion que se introduce dentro de otra se lama dependiente porque sirve
para ampliar informacion acerca de alguno de los clementos de la oracion mayor o independiente;
entonces ocwrrird siempre gue haya una mayor; o sca la oracion independiente que funciona por

st sola.

Los principales subordinadores que se han encontrado cn Mam son:
tu’n

fej

aj/ok/oj

ga

nogwit

9

tu’'n

Introduce cliusulas que complementan al verbo principal. Ln este caso, st ¢l verbo es

transitivo pucde funcionar como objeto; o sujeto cuando sca mtransitivo.

2

Ejemplos:

Tay K'wal [tu’n (-x17 ichil toj nima’].
El nino quicre ir a nadar al rio.

Ma tz ¢l tzaq U] nk u'je [tu™n =x17 ng ama’na teyal.
Se me olvido decirtelo.

Kub™ t-ximina [tu’n tewina|.
Pensaste en esconderte.

te]

Introduce una clausula adverbial; es decir informacion adicional al predicado, con significados

de tiempo en el pasado.

Fjemplos:

Nb'itzin txin |tej apon tal titz in].
La muchacha estaba cantando cuando llego su hermanito.
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Mioti’ginwe [tej npon joyb’aje kyu’n wuk’ile’].
Yo no estaba cuando mis companeros me Hegaron a buscar:

Nwtan Wila [tej xpon tchmil].
Wila estaba durmicndo cuando su esposo Hego.

3 Aj/lok
Funciona igual que tej con la diferencia de que ésta es para tiempo {uturo.
Kxe'l o’yi'n jun tsagehb’ila tu'n nana [af tpon jal.
Mamda te regalara un juguete cuando llegue a la casa.
[Okxi ttzaj (¢ o na wuja|, kxel ng’o'na ttz"ib1la.
Te daré tus papeles hasta cuando me des mi lapicero.

Lay tz"cl naja ti” nk’u’ja oj wanja].
No te olvidaré cuando me vava.

4 Qa

Sirve para enlazar una clausula de condicion. La cliausula de condicion refiere a que ésta
debe ocurrir para que otra suceda.

Ljemplos:

[Qa Ma t-xi"ya wuk’ile’], kxel ng’o’n jun ttzeqa.
Si te vas conmigo te dardé una golosina.

Kxe’ltoyi'n Tina t-xajab’a [ga mixti’ nch’opinal.
Tina te regalard juguctes si no haces travesuras.

[Qa naq unana| kb’el i) tpwaqa.
Si trabajas ganaras dinero.

5 Nogqwit

Introduce una oracion o clausula condicional contracierta. Una oracion contracierta ¢s aquella
que

no ocurrio pero habria sido la condicion para que otra accion ocurriera.

Ejemplos:

[Nogwit ok ka’yi’n tal ne’o} miowitloti tzaj tyab’.
Si hubieran cuidado al bebé, no se habria enfermado.

Ma’wtlo qo ule’ [mogwit 0" tzaj tixko nal.
Hubiéramos venido si nos hubieras invirado.

B a’nwtlo tten gtanam |nogqwit nqo’qe’ aq unan b'a’nxi’x te gkyagqil].
Nuestro pueblo estaria mejor si todos trabajaramos bien.
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Explorando su aprendizaje

1 Del trozo de lectura que a continuacion se le presenta, identifique y subraye cada
subordinador que encuentre. Construya oraciones nuevas con cada una de ellas. Andtelas en
los espacios correspondicntes después del texto ¢ incluya su traduccion en castellano.

Awal kjo'nqoqe’, chitzunte” jun tal k’wal. Awal kjo'nqoge” qu'n a Kyaj tyek’i'n gtzan
qechmanjuye geye. Tzaj tq'ama’n geye ta'n min tzik” (na’t qu’ne, tzaj tq’ama’n geye tej gxi'ye
jun maj q ol tz7iz t-xc kjo'n.

Kyniminxe ¢ixu na’o ixi'n chiju’ geye, qu'n ga mi xi’ gnimi’n jaku’ tzaj tilil gib’aj chiju’.
AJ 1-x17 awet, a] jaw txemit te gk’xu’ mo qa aj ttijin, al tkub” pajtz’ct twi’, il t1°] tu’n t-xi” ganit
amb’il te qajaw tu'natzun chi’ tk’u’) tal gtxu na’o xi’n qi’j. Nogwit mi nxi’ gb’i’ne tyol gtzan
gchmane mya’wtlo b’a’n ngna’ne, atzunte la nqo tzalaje qu'n nxi’ gb’ine tchaq’aj. Atzun jun
qyoljuye kyeye che™ nimangeye kye kymane ¢ kytxuye, aj t-xi” ¢’ama’n jun kynab’ile kyu'n,

nog tz'¢l naj u” kyanmiye.

2 Construccion de nuevas oraciones







Capitulo =

Reglas de escritura

Gran parte de los problemas que sobre todo el escritor encuentra, cs precisamente en cuanto
a las normas de presentacion (escritura) que debe seguir cada palabra, cada parte significativa
de una palabra u otras formas minimas que toman parte ¢n la claboracion de¢ un enunciado
logicamente construido. La forma hablada rige de mancra natural y espontinca las formas de
pronunciar cada uno de los clementos del habla y los procesos de aprendizaje son naturales y
ademas es la forma que presenta menos problemas para la comunicacion. No obstante la forma
eserita necesita de reglamentaciones, desde la signogratia para presentar los sonidos, union de
partes de palabras y asi sucesivamente, de modo que todo Iector reciba la informacion de 1gual
forma y ¢n consecuencia lograr una comuncacion escrita mas cfectiva.

Lo que para Mam sc proponce bajo este capitulo, son reglamentaciones que van desde: uso
de guion, uso del saltillo, mayusculas; criterios de separacion o union de vocales, de marcadores
de tiempo, marcadores de persona, dircccionales y poscsivos, entre olros.

Usos y ocurrencia de ky

ky sc encuentra al inicio, en medio o al final de palabras. Aquellas palabras que han aceptado
cambio de este sonido a ch deben ser escritas con Ky, Para las variantes donde no ha ocurrido
¢l cambio a Ky sino que ann siguen conservando ¢l fonema k, deberan cseribir ky.

Ejemplos:

incorrecto correcto

cha j/ka kya j cielo
chuw/kuw kyuw duro
ch ayk aj ky a haragan
ch aq ky aq pulga
alche/alke alkyc quién

Para el uso de ky=, se propone la utilizacion del patron de San lldefonso Ixtahuacan. (véase
vartacion dialectal. OKMA, 2000)

xiky ala
cky= gallina

1.2 Usosden

Los casos ¢n que n se convierle a m cuando anteceden a b=y p deben ser representados con
esta grafia (m), excepto cuando ¢l cambio ocurra con ¢l pretfijo de primera persona singular del
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Ejemplos:

cambios decnam

Juego Ergativo. Debe entenderse que la regla no es absoluta ya que cxisten contextos en que n
antecede a b=y p sin que cambic a m. Estos dltimos casos deben ser escritos con n.

incorrecto correcto

qanb=aj qamb=aj pie
xkinb-=aj okimb—aj oreja
manb=aj mamb=aj padre
ganb=e¢n gamb=¢n huella
mantenimiento de n

incorrecto correcto

q=a=mb-il g--a~nb=il medicina
o=mb=il o-nb-1l avuda
gamb=en ganb=en maldicion/bendicion
xtumb=il xtunb=il columpio

An@ oclusivizado

Los casos cn que n s¢ pronuncia con bastante restriccion 0 cast no s¢ oyen, como ¢n 124y]
tg—o=n lo dio, xi lamo=n lo empujo, ctc., debe ser representado de forma completa con csta
CONSONANIE auUNGUE parceicra no pronunicarse.

Ejemplos:

incorecto correcto

kub= tk=alo= kub= tk=alo=n

lo amarro

ok tmakor ok tmako=n lo toco
X1 tchjo xi t¢hjo n to pago
ert lajo= ezt lajo n fo ccharon

Usos de q=-b=

Iin variantes en donde estos sonidos han cambiado a /=/ (cierre glotal) o han cambiado de
otro modo, deben ser recuperados y esceritos conforme a las demas regiones o dialectos.

Ejemplos:

incorrecto correcto

ka= kab= miel

q=a—q q=aq= Juego
g-=0— q-o4: chitacavote
th=a= th=aq— pepita
Xye= xych— peine

Uso del cierre glotal (=)

Hay palabras que conservan cl cierre glotal en ambientes especificos. Se sugiere marcar el
cierre glotal por medio del saltillo en las palabras que lo conservan para su correcta pronunciacion.
Ejemplos:

124 l



il ajhl pecador

iz ajliglz cargador
oq’ n‘oq’ esta Hlorando
u'wj aj'u'wj Jovero

No debe representarse en verbos que inician con vocal cuando sean conjugados.

n=ok nok pasar
n-etr nets salir
tej s=ul tej sul cuando vino

Préstamos de consonantes

De aquellos préstamos inevitables del castellano cuyas estructuras fonologicas incluyan
consonantes que no existan dentro del Mam, deben ser mayanizados con ¢l siguente patron de
adopciones: fse tomard con valor de p como en kape café, ploj malo. g tendrd ¢l valor dey al
inicio de palabras como cn yas gas, valon galon; k despucs de consonantes (especialmente n)
como ¢n mank mango y w en medio de vocales.

d se adoptard con valor de t. j serd representada con Ta musma grafia, excepto cuando en
otras variantes se ha adoptado con ¢l sonido del retrflejo x. # debe representarse con las
consonantes ny: la consonante b deberi esenibirse como 1al; finalmente, ¢l valor de v es
correspondiente a b grafia con la que debe representarse. Par las palabras de reciente
incorporacion y que no pucdan aplicar dichas reglas, sera necesaria la creacion de vocabulario
nuevo.

Otros ¢jemplos:

incorrecto correcto

calc kape café
galan yalan galdn
mango mank mango
domingo tomink domingo
candcla kantel candela
piata pinyat pinaia
banco bank hanco
avion abyon aviou
violon byolon violon
caja kax cdja
cajon kajon cajon

Usos de A2p y A3p

Para los cambios que ha experimentado la segunda y tercera personas del plural, k—ky—ch,
¢l fonema a utilizarse ¢s ky

Ejemplos:

incorrecto correcto

kjaye/chjaye kyjayc casda de ustedes
kuje/chuje kyu=jc cuaderno de ustedes
kja/chja kyja casa de ellos
kuj/chu=j kyu=j cuaderno de ellos



ma txi1 kyg=o=nc lo dieron ustedes

ma kux kyawa=nc lo sembraron ustedes
ma txi kyq=o=n lo dieron ellos
ma kux kyawa=n lo sembraron cllos

De los encliticos de persona

Tomando ¢n cuenta que los encliticos de persona son un solo juego, tanto para el crgativo
como ¢l absolutivo y que los verbos transitivos incluyen estos dos sistemas, es necesaria la
explicacion de su funcionamiento sistematico. Ademas, considerando algunas diferencias entre
las regiones, la reglamentacion de uso se hace mas importante.

Los usos y morfemas segan contextos de funcionamiento se reglamentan de la siguiente
manera:

-Cuando la segunda persona singular es objeto, el enclitico que se¢ marca ¢s su correferente.

-Cuando los sujetos carecen de enclitico, se marca el enclitico corrcierente a la persona
objcto.

-Las demads personas sujeto en un verbo transitivo marcan siempre su cnelitico correferente.

La combinacion A2p  lse ¢s ambigua porque ticnde a confundirse con la combinacion
A3p — lse. Porotro lado, la combinacion A2p - Ip (excl)w ¢s ambigua con la combinacion
Adp — Ip (excl)e.

Ejemplos correspondientes segun encliticos:

] ma chin kub= tchle=na 1 me abrazaste

2 ma chin kub~ tchle ne ¢l ella me abrazo

3 ma chin kub= kychle=nc ustedes me abrazaron

4 ma chin kub  kychle ne cllos me abrazaron

5 ma kub=nchlec—na yo te abrace

o * ol te abrazé

7 ma kub= gchle—na nosotros te abrazamaos

8 * cllos te abrazaron

9 ma kub- nchle-ne vo lo, la abraceé

10 ma kub= (chle=na ti lola abrazaste

11 ma kub- tchle n Coella la abrazo (a ella,él)
12 ma kub= qchle=nc nosotros lola abrazamos (a ¢l ella)
13 ma kub gchle n nosotros lola abrazamos
14 ma kub— kychle—ne ustedes abrazaron a ¢l ella
15 ma kub= kychle—n ellos abrazaron a ¢l, ella
16 ma qo kub- tchle=n ¢l ella nos abrazo

17 ma qo kub=kychle=n ellos nos abrazaron

18 ma qo kub= tchle na (i nos abrazaste

19 ma qo kub= tchle=ne el ella nos abrazo

20 ma qo kub= kychle=ne cllos, nos abrazaron

21 ma qo kub= kychic=nc¢ nstedes nos abrazaron
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22 ma che kub- nchle=nc¢ vo los abracé a ustedes

23 * cllos los abrazaron a ustedes
24 ma che kub= qchle=ne nosotros los abrazamos a ustedes
25 * cllos los abrazaron a ustedes
20 ma che kub- nchle-ne vo los abrace a cllos

27 ma che kub  tehle-na (i los abrazaste (a ellos)

28 ma che kub— tchle=n el, ella los abrazo a ellos

29 ma che kub - gchle ne nosotros los abrazamos a ellos
30 ma che kub  gehle n nosotros los abrazamos a ellos
31 ma che kub -~ kychlene ustedes abrazaron a ellos

32 ma che kub= kychle—n ellos los abrazaron a ellos

Formas y usos de Juego B

Ixisten dos formas del marcador de Juego B; una para marcar ¢l completivo Iejano y la otra
para ¢l resto de los icmpos/aspecto. Para la primera persona singular en ¢l patron del completivo
Icjano ¢l marcador ¢s chin/in. La primera, scgunda y tercera plural, de la forma segunda forma,
el marcador es che(>).

Fjemplo:

Juego B para completivo lejano

Is chin chin/in

2s k'k Nzt 0

3s kik /tzits O

Ip (q)o( ) qo(—)o

Ip (q)o(=) qo(=)/o=
2p che( ) che( /e
3p che( ) che( e

Formas del Juego B para estativos

Respecto al juego de procliticos para los estativos, sc eslablecen tres formas que dependen
de las respectivas bases que tomen. Bl cuadro uno es aplicable para las bases sustantival y
adjetival. ¢l cuadro dos para fa base demostrativa, ¢l cuadro tres para la base existencial.

Iljemplos:

base sustantival v adjetival base demostrativa base existencial
fra. singular qin gin/in in

2da. singular 0 0 0

3ra. singular o o 0

Ira (inc) plaral qo 0 0

Ira (exc) plural qo 0= N

2da. plural e ¢ ¢

3ra. plural qe~ c e=



De la separacion de marcas de tiempo aspecto

Las marcas de tiempo/aspecto, en su escritura van scparadas, de otras particula y/o clementos.
a excepeion de la marca del incompletivo en la forma n. la que se adhicre al marcador del Juego
B, cualquicr otra forma del tiempo aspecto, deberi escribirse separado de otro clemento.,
incluyendo entre ellas la forma completa(ing del incompletivo.

Liemplo:

nchin wane extoy conticndo

ngoqe xilin kapeye estamaos recolectando café
nche bisin estan tristes

Fyemplos de formas separadas:

ok chin b-ixile vamos o bailar

ok go tzajil kyb isine nos van a recordar
ma chin tza) -xob sa na e asustasite

ma (z¢c=na reiste

ma=toq qo zaj t-xob sa na nos ibas a asustar
intog qo ximine estabamos pensando
intoq qo wtanc estabamos durmicndo

Construccion de imperativos

Los dos sufijos utilizados para construccion de imperativos son my n. m se utiliza para
marcar verbos transitivos sin direccional, y verbos transitivos con direccional iniciados en vocal,
n s¢ usa marcar a los verbos transitivos con direccional que inicien con vocal. se utthiza tambien
al final cuando ¢l direecional no va hgado al verbo.

Ejemplos:

lag oma compralo

lag onxa compralo de aqgui para alla

lag—ontza compralo de alla para aca

lag o nctza compralo de adentro™ para adentro
lag o mexa compralo de afucra para afucra
tzyuma agarialo

{zyunxa de aqui para alla

tzyuntza de alla para aca

tzyumitza de adentro para afucra (hacia la alla)
lzyunkxa de afuera para adentro (hacia la alla)

Formas y usos de los direccionales

Los dircccionales ocupan la posicion anterior al verbo o posterior a ¢ste, en el modo
imperativo o en predicados no verbales. Bl cuadro uno, mucestra las formas de los once
direccionales basico, y ¢l cuadro dos, las veintian formas que de ellas se derivan.

Cuadro 1)

X1 de aqui para alla
tzaj de alld para aca
ul Hesando acad
pon Hegando alla
kub hacia abajo

Jaw hacia arriba

cl hacia afiera

ok hacia adentro
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kyay guedando
aj regresando
ik pasando

Cuadro 2)

kub® +x1’ ku=x
kub™ 1 tza) ku v
jaw + xi1’ jax
Jaw t tza) Jalz,
ch+ xi” eX

el + traj etz
ok t xi’ okx
ok 1 try oktz
a(n)j + za) ajtz.
kT xr ik x
k™ g ik “tz
jaw { pon Japon
Jaw 1 ul Jawal
kub t pon kupon
kub- 4+ ul k=b-ul
ok t pon okpon
ok t ul okul
cl t pon clpon
el +ul clul
tk 1 pon i k pon
ik +ul tk--ul

IFormas de los pasivos

para abajo hacia alla
para abajo hacia acad
para arriba hacia alla
para arriba hacia acad
para afuera hacia alla
para afiera hacia aca
para adentro hacia alld
paira adentro hacia acd
regresando hacia aca
pasando hacia alld
pasando hacia aca

para arriba Hegando alla
para arriba llesando aca
para abajo Hlegando alld
para abajo llegando aca
para adentro Hegando alla
para adentro Hegando aca
para afuera llegando alla
para afuera llegando aca
pasando v llegando alld (en linea circunferencial)
pasando y llegando aca (en direccion circunferencial)

Para la derivacion de las cuatro formas del pasivo en Mam, se utilizaran los siguiente sufijos:
~et/it: la primera forma para las raices o base que tienen la estructura CV:Cy la segunda para las
demas estructuras y/o formas. -njtz para todas las raices sin cxcepeion alguna. -y/-l/-ch; -j:
este sufijo se utilizara para la pasivizacion de las raices que prolongan la vocal, -1 para las
demas raices, exceptuando aquellas iniciadas con consonante L. para las cuales sc usara -ch.
Para la 0ltima forma de dervar pasivos se utilizan ==n y n, ¢l primer sufijo se utiliza para todas
las raices y/o bases verbales, excluyendo de ¢stas, a las raices o bases que incluyen Vi, para las

cuales se usa n.
Fiemplos:
-et/-it

O tx1= k=ayit ck—
Ma b ajsik et chenag

-1 /~j /-ch

Njoyl k=wal kyu—n tman
Nk ayj wakx tu n tajuw
Nlog=ch lob—]

-njtz

In awanjtz kjo n
B=iyonjtz xjal kyu=n cleq—
=n/n

A k’wal saj chile=n tu=n txin

A kan xkub= b=iyo=n tu=n xwan.

vu fue vendida la gallina.
Jue recogido ef fiijol

el nino esta sicndo buscado por sus padres.
la vaca esta siendo vendida por su dueiio
la fruta esta sictido comprada.

La milpa esta siendo sembrada.
Il seror fue golpeado por los ludrones.

Es el nifio quien fue abrazado por la schiorita.
. /

Es la culebra quien fue matada por Juan.
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El participio perfecto

La marca dcl participio perfecto de bases transitivas es =n, y para las bases intransitivas ¢l
sufijo utilizado ¢s -ni y naq.

Ejemplos:

lag=0=n comprado
lzyu=n agarrado
chjo=n puagado
{x—ajo=n lavado

kimni muerto
b-ajni terminado
qaynaq podridofmaiz)
{7 cynaq guemado

El causativo
[.a forma original del causativo sa, varia de tres formas v en ambientes especificos: sa, tiene
su ocurrencia con ¢l marcador del pasivo -njtz, s, con ¢l pasivo -et v sa con ¢l pasivo =n.

Ljemplos:

chewsanjtz k—wa—b- Jue enfriado el atol
kub chewsa nth wa le enfriaron su atol
xi chewset tk wa fue enfriado su atol
Cliticos

El conjunto de particulas que son utilizadas en el Mam., suclen acompanar o modificar
regularmente al verbo. La mayor parte de ellas, han sido reglamentadas en cuanto a su uso y su
ocurrencia; sin embargo, existen algunos problemas dertvados de su eseritura, su liganiento o
separacion de otros elementos. lo que no esta claramente definido. La no definicion de una
regla de escritura de ¢sa hasta ahora, quizas sca por que no se le ha dado interds ala forma
escerita del idioma, es por eso que en los materiales eseritos, muchas de ellas aparecen de diterente
modo, porque los criterios usados han dependido del eserttor, To que nos hace ver que es
indispensable poder reglamentar la forma eserita de estas particulas. Para Hevar a cabo ¢l
andlisis, cs importante tomar en cuenta algunos aspectos importantes de estas particulas, tales
como sus comportamientos foncucos, morfologicos v semanticos, va que de etlos depende su
separacion o ligamiento a otros clementos. s de saberse que los eriterios que se utilizaran para
estas reglas no son las mismas que se tomaron en cuenta para el resto de propucestas estandares.

Las sigutentes propuestas y/o reglas de escritura, pertenceen a las particulas mas usuales y
quc de algin modo presentan dificultades en su escritura.

S Lascombinacionde particulas como NEGHIRR+COND+DUV y otras. deberan escribirse
de forma ligada.

Ejemplos:

mixti=wtlo oinx tma na no me hubicras delatado
okwitlo kb—cl gqmoji-=n lo haraimos entre los doy
tu=nwtlo tch=iya pAra que entonces ¢rescas
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- Las formas infinitivas de propoésito que incluyen paciente deben ir ligados ya que en
cste caso existe dependencia fonologica del sustantivo relacional con la forma infinitiva ademas
de que ¢sta pierde su acento.

Ijemplos:

xjolte patearlo
chjolte pagarilo
byolie matario

S Las formas mfintivas de proposito que no incluyen paciente deben ir separados, por
tanto la forma infinitiva como ¢l sustantivo relacional, conservan cada uno su acento por lo tanto
st indepencia fonologica v morfologica.

Isjemplos:

chojil te pagarle a él
xajl e patearte a ¢l
b-iyil t¢ matarto a ¢l

S Las formas de antipasivos absolutos con incorporacion del paciente son ligados.
Eiemplos:

nk-ayinte gqva ximn la mujer esta vendiendo el maiz
nlog mteichint o cl hombre compra elote

S Los antipasivos de enfoque cuyos pacientes fonologicamente son ligados, deberidn
cseriberse de Ta nasma forma.

Fjemplos:

Ax yan xkub  Tagimte sagehb il Iue el perro el que rompio el juguete.

J

A ntxuve xkub - tzyunte ek Iie mi mama quicn agarro la galling.

S Elmarcador de tercera persona del Juego A en combinacion con el sustantivo relacional
¢. cundo funcionan como cnfatco, deberan eseribirse de forma ligada, va que no tiene
independencia fonologicu.

Ljemplos:

Ml (O pongeve nosotros Hegamos
O g unangese HONOITON II'(I/?(I/-(IIII()‘\'
xioonch vo nweve vo lo comi (carne)
kub kb incha nkeye usiedes lo hicicron

Los cjemplos anteriores, son las formas completas existentes en ¢l idioma, pero tambicn
existe una forma reducida y que también es muy comun y usual.

Fjemplos:

Ma o ponge nosotros lesamaos
O aq unange nosolros trabdajaimos
xi nch vo nwe vo lo comi (carne)
kub® kb incha nke ustedes lo hicieron

S chitzun: esta particulaen su forma completase escribird separado de cualquier clemento,
sin embargo al reducirse a la forma ¢h, sc liga, ya que pierde su independencia morfologica,
aunque en lo fonologico sca separado.



Ejemplos:
forma scparada:
matij te jil chitzun dice que era grande el animal

forma ligada:

xi= twanch dice que se lo comio

xi= (chyo-=nch dice que se lo comio (carne)
ul loltach dicen que vino g verlo
Silabas

Resulta dificil tratar de definir lo que ¢l coneepto de silaba encierra, asi como los clementos
de que se compone. Las definiciones varian dependiendo del punto de vista desde ¢l cual se le
analiza. Por cjemplo, articulatoriamente s¢ le pucde definir como ¢l fonema o conjunto de
foncmas pronunciado en una sola emision de voz; o...la estructura superior al fonema, que
reane un numero minimo de vocales v consonantes: V, CV, CFC cte. (Jakobson 1966:94),

En términos mas generales y universales, [a silaba ¢s ¢l resultado de la division de fa cadena
de habla en segmentos (posibilidad de division segan capacidad que la lengua confiere al
hablantc). De esta 0ltima premisa se puede deducir gue los patrones de division del habla
pueden variar segan et idioma que se trate, aunque ¢s posible que las diferencias no scan mayores
o totales. Iin espanol por cjemplo, se consideran las siguientes disposiciones a): toda silaba
supone una vocal de mancra obligatoria; b): los grupos de dos consonantes que contengan {rf o
1] en scgunda posicion, son indisolubles: ete., inglés, francés y otros idiomas toman otras
consideraciones para la definicion de la estructura o estructuras silabicas.

Lo que falta y corresponde definir es precisamente fa estructuracion de la silaba en Mam:
topico que no ha stdo abordado con mayor atencion y contextualizacion del idioma: sino tomando
patrones del castellano. Scgun datos analizados, la scgmentacion de la cadena de habla puede
diferir con ¢l castellano en cuanto a los clementos fonéticos que compone cada segmento (silaba);
por tanto ¢s necesario deseribir lo encontrado en las investigaciones para su posterior definicion
y reglamentacion estandar.

El rasgo de pérdida de vocales que caracteriza al Mam, le provece al habla una scgmentacion
que establece estructuras silabicas que aparenterente no incluyen vocal alguna; pero se considera
una unidad silabica o una emision de voz vilida y con sentido para ¢l hablante. Sin embargo
existen tambicn unidades que incluyen una serie de consonantes adheridas a una vocal, tanto en
posicion anterior o posterior,

tjemplos:
xkyeqplux xkyeq plux oxido
b—:‘—aj ]{iq b=aj  laq olote
XI~WIitZ X1 Witz coja
pak=lokx pak= lokx tirado
ch=uqlku=x ch=uqgl ku=x amontonado
tx=oplokx tx=op lokx ensartado
pak=lku=x pak=l  ku x tirado (hacia abajo)
twab~=I (wa b=l hiche (de)
wankl wan kil botado
pak=1 pa k=l tirado de espaldas
wab=j wa b=j comida
lo;bfj lo— b= Sritta
gplaj q plaj piedra pome:z
nwatb=ila nwat  b=ila mi cama
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xob=ajil X0 b=a jil peligroso

xlog-log—ka—j xlog= log=  ka— relampago
patxatxan pa txa txan ir despeinado
b-uk=ajlab=il b=u k—ajla b—il correr

Segtn las definiciones de silaba en castellano, las tormas CC que existen en Mam no debicran
considerarse como tales, pero este es un caso tal vez muy particular en ¢l que la segmentacion
o distribucion de emisiones de voz en una cadena de habla o palabra, ¢l hablante recurre
inconscientemente y sobre todo preficre y establece de modo natural, encontrandole a la ver
mayor logica. Es claro que en la mayoria de casos de ocurrencia de CC, se deben a la pérdida
de clementos vocdlicos en medio de consonantes sonoras, que promucve la segmentacion y
distribucion posible. Se espera que en el proceso del establecimiento de reglas estandares y de
recuperacion de vocales, estas silabas pasen a constituirse en estructuras CVC; no sin antes
analizar las estructuras que siguen a continuacion.

L.imite de consonantes en la silaba

Las silabas que incluyen vocal pucden aceptar desde una hasta cuatro consonantes aglutinadas
Cn POSICION anterior y ¢inco en posicion posterior. En muchos casos la aglutnacion de
consonantes no se debe a la pérdida de elementos vocilicos sino a la naturaleza de los morfemas.
Las reglas de distribucion se discutiran posterior a la descripeion de las formas existentes.

Fiemplos:

la chiclicaste (Y

lag escudilla Ve

kjo n milpa Cevee

xlag-tx o bledo COVe-CvV

qokom-pi -t HUCSro amigo CCOVe-0ve

Kub T-xi il i abageo CVOC-CVeeeo

nok lank ume mi melocoton COCOVO-OV-OVO
IHENHENTEESN EANT AN os demasiado corca detodos modoy CV-CV-CVC-CVOCCCC

Reglas estiandares sugeridas

In Mam. la cantidad de silabas puede no depender de la cantidad de vocales indicadas de
forma gralica. Estaregla es valida en combinaciones de consonantes sonoras a linal de palabra
despucs de vocal prolongada, especificamente b=+ 1. Algunas palabras que pueden mostrar
esta estructura son: wa-b=1 comedor. ku-b=1 hacia abajo. xob=1 tiro; s¢ exeeptuan tos casos en
donde Tse ensordece al final de palabra dado que con este patron, la combinacion no forma un
scgmento silabico smo pasa a formar parte de la vocal (silaba) que le antecede. Tomando en
cuenta que estas formas son solo variaciones del sur y centro. vy que las formas conservadas gque
manticnen una vocal dentro de estas consonantes se mantienen en otras regiones, ¢s ¢sta la
forma gue se sugiere usar, basandose en ¢l eriterio de conservacion y claridad. Finalmente las
stlabas se constituirian en CVC (b=il) y no (b=1). s decir las palabras y silabas cjemplilicadas
antertormente deben tomar la estructuracion sifabica siguiente: wa-b=il, xo-h=il.

Cortes silabicos

En cuanto a la separacion de silabas y los clementos que cada una conlleva. ¢s necesario

indicar los siguientes puntos:
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a) Una vocal, ya sea corta o prolongada implica la existencia de silaba.

by Cada vocal como nucleo silabico puede incluir hasta un médaximo de cuatro vocales antes
ycincodespués. Porcjemplo: gokom-pi=-te=nuestro amigo kub=l-xi=xtl muy abajo, nok=lan-
k=u-me—= mi melocoton, na-qa-ku—=-xi=xtlx.

¢) Enpalabras de mas de una silaba, cuyas vocales scan separadas por una sola consonante,
¢sta pasa a formar parte de fa Gltima silaba. Por ejemplo: ewi aver cuya division debe ser e-wi
y NO ew-i

d) Lin palabras cuyas vocales scan separadas por dos consonantes como en paqli cchado,
punli tirudo, kub=ni abajo, b=ajlaq olote, qanb=aj pic y otras, cada una de estas consonantes
corresponde a silabas distintas, estructurandose de este modo: paq-li., pun-li, Kub=-ni, b=aj-
lag. qan-b=aj.

¢) La ocurrencia de tres consonantes juntas en medio de dos vocales, se segmenta de la
siguiente mancra:

S Enlascombinaciones ... VCLCV.... CL son indisolubles y pertenceen a la silaba anterior
asi: ...VCL-CV._..Por ¢jemplo: pak=l-ku=x tirado hacia abajo. t=ikl-kub= parado.

S Deigualmodo, entodaforma.. . VCCLV.., CLson indisolubles pertenceiendo a lasilaba
siguiente: asi:...VC-CLV...Porcjemplo: chin-Kli= chicharra, qtzik-tle= v o nuestro hermano
mavor. Hay que recalcar que estos casos son distintos a los que se mencionan en d).

S Las otras combinaciones de .. VCCCV. que no incluyan 1= se separan del siguiente

modo:

1) Para la silaba anterior corresponde una sola consonante y las otras dos para la siguicente,
asi: .. VC-CCV... Por cjemplo: xnag=-tzb=il cnsenanza, teyun-jtzaj fue agarrado, xk=lo=-
xb=il instrumento para enrrolllar, ¢te.

2) De las combinaciones ... VCCCV..L cuya primera consonante correspoda a un cierre
glotal y la segunda a una consonante sonora, (...V=C+sonoraCV...), estas dos primeras son
indisolubles y corresponden a la sitaba anterior asi: .. VCC-CV... Por ¢jemplo: si=w-b=il
fenadero, mo=y-b=il cngano/humillacion, txo=m-b=il camaroncra.

Signos de puntuacion
Uso del guion

Ll guion tiene las funciones de separar silabas cuando ¢l espacio no alcance para escribir la
palabra. Una de las funciones mis importantes es la de separar dos consonantes cuando no se
trata dc una letra compuesta como tx, ky u otras. Esta regla también incluyce separacion de una
vocal que conserva su cierre glotal inicial que va ante una consonante simple como en los casos
de t, k,, ky, ch, tz. tx, q, con ¢l fin de evitar confusion con sus pares glotalizados como t=, k=,
ky=, ch=, tz=, tx=, q=. Dec haccrse difercncia entonces cuando sc trata de una consonante
glotalizada o de la conservacion del cierre glotal inicial en una vocal; ¢l error viene de marcar
de igual modo (con saltillo) el cierre glotal en una vocal y las consonantes glotalizadas.
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Ljemplos:

incorrecto correcto

txaq tzaj -xaq 17aj hoja de pino

txuk t-xuk sus axilas

X~ wilz =-X1- Witz Sis pestands

tokm t-0kin SUS orefdas

L u x t- u x su pledra para afilar

Uso de mayusculas

Il uso de mayasculas implica importancia o renombre a determinada palabra, o bien ¢l
inicio de algun texto o simplemente una oracion.  Especificando sus aplicaciones, s¢ puede
hacer referencia a los siguientes:

- Al inicio de nombres propios; ya sea de personas o lugares.
- Al inicio de apellidos.

- Alinicio de titulos (o bien todas las letras que componen a ¢ésie).
- Despues de punto.

- Al inictar un escrito.

l;jemplos:

Nombres propios:

Awalb ity

Sagjumay

3 alam

Ixchel

Apclhidos:

Maj-ul

B-ayil

Chum

Idiomas Mayas:

Mam

Q anjob al
Popti

Ixil
Lugares

K ojla
Chimb -al
Chnab - Jul
I (zal

Sq - isal
Dias del calendario Maya
Mao
Tx-yan
Kan
I'z=uchin
B alun
Choj

Chey
Q=ankyoq




Usos del punto

Su funcidn principal es la marcacion del tin de una frase con idea completa (punto final).
Marca tambicn la tcrminacion de una idea, de cierto tema del que se sigue hablando
posteriormente (punto seguido).

Fjemplo:

Weylzun va=lizun jun sankud. ya=ltzun jun musaq, lasmi gwitze, o=kx tb=a] b=ajtc qi=jc
tu-nqaq - tal granche, tkyagil, mioti gwaye. Qspiky—c toy juntl ¢- ijtil. o b=fetz xka =jinc 10
b=c, o=kx tanjtl jun maj qi=jc, o ku tentle, o ku tene, o] toxin gij gokpinlenc tey getz xla i jun
majtle (fragmento de relato de Juana Ramos. Nva. Cajol).

I lubia demasiados zancudos, demasiados jejenes. pobre de nosotros. va habian quemado
fodda nuestra ropa, nuestros ranchos, todo, no teniamos nada que comer. Al amanecer del
siguiente dia, nos sacaron al camino otra vez, pero de nuevo regresamos v nos instalamos, ai

tereer dia nos volvieron a desalojar:

Dos puntos

Los dos puntos cumplen con tres funciones importantes: a) indicar fa enumeracion de
clementos incluidos en fa primera frase. by indicar consecuencia de la primera tfrase en fa scgunda
y ¢) indicar una cita o transcripeion de o dicho por otra persona.

Ljemplos:

Xi=tzun (g—ama=ntz Kye: qo-qe— ye wal, qo—qe- sr—wil.
v les dijo: vamos hijos, vamos a hacer lena.

Lu, ika tena wu -ne: nxt anje igid jun tal nchmane, jun tal tal wale, nxt- anje igilte, jaw tai
wigine, lu taj makni lu nq—u=n, okx nxon wib=c¢ (o] (z1” jun makni, tu=n nke b=-yo—ne ku
nkuob o nwib ¢ o) ttzi maknt, nogxix tu n tkamb ctgix otx ¢ (fragmento de refato de Juana

Ramos, Nva. Cajola)..

Asi fo liice: fui a tracr un nicto, mi nicto, fiijo de mi hija, {o fui a cargar landquina estaba
arando, me tire bajo la maguina, para gue me matara me 1iré por donde venia la maquindg, solo
para conseguir la devolucion de nuestra tierra.

Puntos suspensivos

Estos indican una suspension de palabras o ideas.

Ejemplo:

Nche yo=dintoq kye ajyo-0...
Estaban haciendo rucgo los sacerdotes...

Coma

Sc utiliza para marcar pausas cn una oracion y/o para indicar detalles.
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Ejemplo:

O=kx ntzaje ja=hin, nik= Ipeye xla=jilkye wakx. xla=jilkye chej, a=lixju= k=l¢l, a=lixju=
warda szlll (fragmento de relato de Juana Ramos, Nva. Cajolad).

Lo que hice arric las vacas, arric los caballos, todos lo vaqueros, todos los guardaespaldas.

Comillas

Las comiflas son necesartas para poder senalar o resaltar una expresion.

Fjemplo:
Scjweqetzun ga ma, t-xi kyb in nche woyin k- wal wen: A wojoj, wojojo tex te k- wal b 1x
1kx te tal xuy, chitzun (fragmento texto Xmao, S Hdefonso Ixtabuacin).

Y se fiteron entonces. de repente escucliaron a los winos aullar: Awojoj, wojojo, pasaron, el
finie v la nina dicen,
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